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Miként lehet szép női kebelt elérni. 

t %* 

A kebel szépsége a níi héjak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természel nem mutatja magát pazarló­
nak. Ennélfogva a hölgyek szivesen fogják tudomásul venni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természet szelid módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. E szer, mely a finom 
párisi hölgyvilágban már ismeretes, a R a t i é - f é l e 
F E L Ü L É S O R I E N T A X E S használatából áll, 
mely pilulák a leghiresebb párisi orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír­
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csontdpdoroaásait elsi­
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
tességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp­
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí­
tik, mely utóbbiak a melllájon megállapodnak. Az egy­

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo­
lás nélkül megmarad. 9Í3S 

R a t i é - f é l e P i l n l e s o r i e n t a l e s elevenítő 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arezbör, szépilve 
az arczvonisok és megifjitva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkcvésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen védve.) 

A körülbelül két hónapig tarló sorfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott,életmód, legcse­
kélyebb változtatása nélkül Ara egy doboznak 
használati utasítással együtt K 6- tíi, utánvéttel K ti-75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczim: 

J . R A T T E , Pharmacien, 5. Passage Verdau, Par/s. Raktár Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest/Török J ó z s e f gyógysz. Király-n.12. 

Tavaszi és nyári évad 1902. 
Valódi brünni szövetek. 

Egy 3 .10 m.hosszú frt 2.75, 3.70, 4.80 jó 
szeletnek, mely tel- frt 6.— és 6.90 jobb 

frt 7.75 finom ' 
frt 8.65 legfinomabb 
frt 10.— legeslegfinomabb 

valódi 
gyapjú­

ból. 

Fényképészeti csikkek 
k é s z t t l é k e k , K o d a k o k , o b j e c t i v e k és minden e 

szakmába vágó kellékek legolcsóbban szerezhetők be 

Veszprémi Samu utóda 

PEJTSIR KÁROLY 
fényképészeti oókkek szak-

üzletében, 

Budapest, IT.,¥árosliáz-n.I. 
(Sunilard-palota, Kossuth Lajos- ' 

utcza • . «». épületében). 

Legujabbnagy árjegyzékemtmely részletes útmutatásokat 

tartalmaz, kívánatra bérmentve megküldöm. 9475 

BUZIAS 
A kont inensen e l i smer t legjobb és l egerősebb 

hatás •, szénsavdus vasforrásokkal megáldot t , száza­
dos tölgyek és fenyvesek között fekvó, mintaszerűen berendezett 

gyönyörű fürdő- é s gyógyhe ly . 
Hírnevesek a h ideg é s 
m e l e g aczélffirdők, vas-
lápfürdök va lód i fran-
sensbadi moórföldből , 

h ldegv lzgyógy intéze t , 
uszoda stb. 

Föltűnően mérséke l t árak. 

Kiváló gyógyeredmé-
nyeket hoz l é t r e : női és 
férfi bántalmaknál, vérszegény­
ségnél és minden ebből eredő 
bajoknál, gyomor- és bélhnrnt-
nál, idegrendszer, kÖBzvény 
stb. betegségeknél szívbajok 
és az edényrendszer megbete­
gedésénél (Nanheim-kura), kü­
lön szakorvos kezelése alatt. 

Idény máj. 1-tOl olt. l-ig. 
Temeamegye, Vasutállomcu. 

Fürdőtnlajdonos és igazgató-főorvos 9580 

Dr. Szerényi Gyula Budapest,YIII., Baross-utcza 4. 
Azonkívül még 8 rendelő fürdöorvos. 

P r o s p e k t u s t küld 
a fürdőigazgatóság Bnziásozt, 

FÖLDES-féle 
MARGIT-

CRÉME 
gyorsan és biztosan ható sser szeplő, m á j - és 
bőrfoltok, kiütések, pattanások és mindennemű 

börbaj ellen. Rögtön hat . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapbató mindenütt. 

Á r a i corona. 

Készíti: (íntori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész Aradon. 

Főraktár : Török József gyógytárában Budapesten. 
A közönség megtévesztését czélzó utánzatoktól óvakodjunk. 

S z e p l ő , h i m l ö h e l y , s ö m ö r , 
m á j F o l t - f a l i n c l é l i , p o r s e 
n é s , o r r v ö r ö s s é g és m i n - . / 
den egyéb n r c z t i s z t á t -
l a n s á g ellen legjobbnak >^ . 
bizonyult a m á r 52 év óta 
dicséretreméltón is­
mert s a törvény 
k ívánalmai­
nak m e g 
felelő 

o íi> « 

\ 
9511 

arcz-
tisztitó 

kenőcs és szappan. 
Nagy tégely K 1.60, kisebb K 1.— 

Szappan 1 korona. 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

Budapest, Király-ntcza 12. és Andrássy-ut 26, szám. 

jes férfiöltönyt (ka­
bát, nadrág es mel­
lény) ad, ára csak 

Fekete szalonöltönyre való szelet 1 0 frt, valamint felöltő-
szöveteket, turista-loden, legfinomabb kammgarn stb óvár" 
árakon szállít a lelkiismeretesnek és szolidnak elismert 

posztógyári raktár 

SIEGEL-IMHOF Brünnben. 
és bérmentve. Mintaszerinti szállításért 
m a g á n r e n d e l ő k e l ő n y e l igen nagyok 

g y á r h e l y é n 
S541 

Minták ingyen 
kezeskedve. A 
lm a szöveteket e g y e n e s e n a fenti czég 

megrendelik. 

GERMANDRÉEf0"S»" 
Franczla szabadalom. A azépiég titka. Ideális Illattal 

feltétlenül tartós.egeizséges é s diszkrét. A Oermandrée 
as arczbornek egészséges e s üde sslnt ad. 
1900 evi Párisi VilágkimMlitám : A R A N Y É R E M 

MIQNOT-BOUCHER. 19, R u e V i v i e n n é , PARIS. 
Kapható TBrSk Jomt gyogymrtáriban BudapeiUn. 

Hölgyennek 1 9457 

Ilona-créme. 
L e g ú j a b b ó s o r v o s i s z a k t e k i n t é ­
l y e k által is elismert, b i z t o s hatású 
k ó s ó s a r c z s z é p i t ő szer, eltávolít 
m i n d e n börtisztátlanságot és r ö v i d 
használat ntán v a k í t ó fehérré.üdévé 

teszi az arezbőrt. 
I F i g y e l m e z t e t é s ! M l Készítmé­
nyem nagy közkedveltsége miatt 

h a m i s í t v á n y o k a t hoznak forgalomba; csakis az v a l ó d i , 
mely a d o b o z a l j á n aláírásommal el van látva. 1 t é g e l y 
I l o n a - c r é m e 1 k o r . 1 d r b I l o n a - s z a p p a n 8 0 fillér. 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . Szétküldési rak­
tár : A l e x a n d e r J á n o s gyógyszertára S z o l n o k o n . Bu­
dapesti főraktárak: T ö r ö k - f ó l e gyógyszertárán Király-
itcza 12. és Andrássy-ut 29., K e r p e l - f é l e gyógyszertár 
liipót-körnt 28. szám és T h a l m a y e r ó s S e i t s uraknál. 

Virág-
barátoknak ! 

A «Frorol» virágtrágya-ki-
voaat használata bámulatos 
hatással van a virágok fejlő­
dése, sz inpompája és illa-
tára.Egy doboz 80 fillér, 1.50 
korona és 3 korona. A hol 
n e m kapható, oda postán 
bérmentve küldi kor. 1, 2-50 
és 4 koronáért a főraktár 

Waltersflopfer Pál 
drnguista 9560 

Budapest, VII. kerület, 
Kerepesi-út 8. 

5 koronáért 
küldiik 4Vikgr., 511 darab, a 
sajtolásnál megsérült, linóm, 

eayfet 9581 

pipereszappant 
rozsa, méz. ibolya, rezeda, 
jázmin stb. illatú darabokból 

szépen összeválogatva. 

K A N N I G N Á C Z 
Bécs, II. Liltesbruong. n . 

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban. 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapes ten megje lent és minden könyv­

kereskedésben kapható : 

E M L É K B E S Z É D E K . 
IRTA 

G Y U L A I P Á L . 

KÉT KÖTET. 

M Á S O D I K B Ő V Í T E T T K I A D Á S . 

A két kötet ára fűzve 10 K. 

T a r t a l o m . I. k ö t e t : E lőszó . — K a z i n c z y Perencz . — P á k h Albert. — 
Báró Eötvös József. — Toldy Ferencz . — Kriza J á n o s . — Sz ig l ige t i Ede. — 
Báró K e m é n y Zs igmond . — Csengery Antal . — A r a n y J á n o s . — Kölcsey 
Ferencz . — V ö r ö s m a r t y Mihály . — Gróf S z é c h e n y i I s t v á n utolsó évei . — 
Gróf Szécheny i Is tván m i n t iró. — Báró Jós ika Miklós . 

I I . k ö t e t : Mészáros Lázár . — K o s s u t h Deák ha lá lakor . — A Vasárnapi 
Újság X X V . évfordulóján. — L u k á c s Móricz. — A r a n y L á s z l ó . — Irodalmi 
b e s z é d e k : A költészet s az irodalmi m ű v e l t s é g . — K i s f a l u d y Károly halá la 
fé lszázados évfordulóján. — A n e m z e t i n y e l v é s Mül ler Miksa . — A fordí­
tásokról. — A költészet l ényegérő l . — Iroda lmunk befo lyása n e m z e t i fejlő­
désünkre . — Művészet ós erkölcs . — Kis fa ludy Károly . — A m a g y a r színé­
szetről . — A m a g y a r szónoklatról . — A nye lv t i s z taságró l . — A történe lmi 
e lemről a köl tészetben. — Hír lapja inkról . — Költői é s széppróza i nye lvünk. — 
A tárczaelbeszélésekből . — Kisebb beszédek irodalmi ü n n e p é l y e k e n . — Böv id 
gyászbeszédek. 

LegaagyaM válasiték a legnjabb 
pamacs elkmen legjobb Ülés 
és etak elsirméa (rjártniny. 
Miatt* a vUékn aJiáaatra Mr> 
aentra Uldetsek. 
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20. SZÁM. 1902. BUDAPEST, MÁJUS 18. 49. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁBNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

I égéi 
I félé 

egész évre 2 4 korona 
félévre _ 1 2 • 

Csupán a í egész évre 1 6 korona 
VASABNAPI ÚJSÁG 1 félévre _ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I égési évre 1 0 korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 • 

Külföldi elinii'téaekhei • poiUilag 
meghatározott viteldíj la eaatolandó. 

XIII. ALFONZO SPANYOL KIRÁLY. 

M' •ÁJUS 17-IKÉN töltötte be tizenhatodik évét 
Európa legfiatalabb uralkodója: XIII 
Alfonzo, a, spanyolok királya.E napon a 

spanyol alkotmány értelmében nagykorúvá lett 
s átveszi a királyi hatalom tényleges gyakor­
latát anyjától, habsburgi Mária 
Krisztina királynétól, a ki eddig 
mint régens vezette az ország 
ügyeit. 

XIII. Alfonzo, atyjának, XII. 
Alfonzo királynak második házas­
ságából származott gyermeke, 1886 
május 17-én született, mintegy fél 
évvel atyjának fiatalon bekövetke­
zett halála után. Gyermekkorában 
sokat betegeskedett s mivel atyja 
életét tüdővész oltotta ki, rendkí­
vüli gonddal óvták egészségét, kü­
lönösen édesanyja, Mária Krisztina 
királynő, a mi József nádorunk 
unokája, Frigyes, Károly István és 
Jenő főherczegeknek nővére, a ki 
nem egyszer adta anyai önfeláldo­
zásának fényes jeleit irányában. 
Első sorban neki köszönhető, hogy 
a kis király a mellett, hogy gon­
dos és nagyon sokoldalú szellemi 
kiképeztetést nyert, ha nem is erős, 
de egészséges ifjúvá serdült. Ez 
pedig Spanyolországra is szeren­
cse, mert ha a királyi család egyet­
len férfitagja meg talált volna 
halni, bár az alkotmány értelmé­
ben nővére, Mercedes herczegnő, 
ki jelenleg Carlos Bourbon her-
czegnek, a casertai gróf fiának 
neje, követte volna a trónon, bizo­
nyosra vehető, hogy az örökké for­
rongó és pártviszályokra mindig 
kész spanyol nép nagy része fel­
lázadt volna az asszony - uralom 
ellen és forradalom pusztította 
volna a spanyoloknak a sorstól 
úgy is eléggé sújtott földjét. 

Az ifjú király eddigelé természe­
tesen keveset szerepelt a nyilvá­
nosság előtt, csak nagyobb nem­
zeti ünnepeken jelent meg nyilvá­
nosan anyja oldalán. Egy-egy ked­
ves gyermek-adoma, egy-egy rész­
let neveltetése módjáról ha néha 

közhírré vált; egyébként a nyúlánk, halvány 
ifjú szorgalmasan készült jövendő nagy felada­
taira, a melyek ugyancsak próbára fogják tenni 
ifjúi erejét. Ideje legnagyobb részét tanulmá­
nyai foglalták el, a mi ezen felül maradt, test­
gyakorlatokkal, gyermeki szórakozással telt el. 

Gondos anyja szigorúan tartotta. Reggel hét 

XIII. ALFONZO SPANYOL KIRÁLY. 

órakor télen-nyáron fel kellett kelnie, nyolcz 
órakor megreggelizett nevelője társaságában s 
aztán anyja üdvözlésére ment. A napi munka 
kilencz órakor kezdődött s két órai tanulás után 
ugyanannyi időt szentelt játéknak, testgyakor­
latnak, lehetőleg szabad ég alatt. A katonai gya­
korlatokat hét előkelő főúri ifjúval együtt végezte. 

Déli egy órakor volt a villás reg­
geli tanulmányi felügyelője és va­
lamelyik idegen nyelvmester tár­
saságában s ezután ismét tanúit 
egy óra hosszat. Ennek végeztével 
sétát tett a parkban, vagy kirán­
dult valahova; ha falun voltak, 
esetleg vadászott; ha Madridban 
volt, meglátogatta valamelyik mú­
zeumot, mindig tanítói társaságá­
ban. Négy órakor hazatérve, theá­
zott anyja és nővére, Mária Terézia 
herczegnő társaságában, öttől hétig 
megint tanúit, közben egy félórát 
pihenve. Ezt a félórát rendszerint 
kedvencz szórakozásával, a fotog-
rafálással töltötte el, néha újsá­
gokat, folyóiratokat olvasott. Fél 
nyolczkor volt az ebéd, melyet a 
kis király nővére ós ennek nevelő­
nője társaságában töltött el. Ebéd 
után négy kézre zongorázott Mária 
Terézia herczegnővel, a ki kitű­
nően játszik. Ez s a billiárd-játók, 
melyet az ifjú király szintén igen 
szeret, eltartott este tízig, a mikor 
lefeküdt. 

Nagyon sok mindenfélét kellett 
tanulnia, katonai tudományokat, 
hittant, spanyol ós világtörténetet, 
közjogot és közgazdaságot, termé­
szettudományokat, földrajzt, iro­
dalomtörténetet, franczia, angol 
és német nyelvet. Latin nyelvre 
nem tanították. A testgyakorlatok 
közül főleg a vívásra ós lovaglásra 
fordítottak gondot, de ezen kivül 
a kerékpározást, az evezést és az 
úszást is kedvvel űzi. A zenén 
kívül rajzolni is tanúit. Mindezek­
ben a tudományokban és ügyes­
ségekben kitűnő szakemberek vol­
tak a mesterei. Mondják, hogy a 
zene és a festészet iránt nagyon 
érdeklődik. 

A regens-királynő maga ügyelt 
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XIII. ALF0NZ0 SPANYOL KIRÁLY ANYJÁVAL ÉS NŐVÉREIVEL. 

fel fia neveltetésére s szigorúan megkövetelte 
a megszabott rend pontos megtartását. E mel­
lett jelleme fejlődését is nagy gonddal kisérte, 
a férfias erényeket igyekezett benne kifejlesz­
teni. Tanítói igazán mesterei voltak, nem hí­
zelgő udvaronezok s nem rejtegették előtte sem 
trónja helyzetét, sem leendő feladatainak ko­
molyságát. Szigorú életrendje mellett nem igen 
maradt idő arra, hogy a néppel is érintkezhes­
sek ; még a vezető politikusokat se volt alkalma 
megismerni. Spanyolországon kivűl sohasem 
utazott s országából is keveset ismer. Eddigelé 
iskolás gyermeknek tekintették, a nép sorsának 
intézésére szükséges tapasztalatokat ezután kell 
elsajátítania. Á kik ismerik, sokat beszélnek 
szíve jóságáról s modorának egyszerű, őszinte 
kedvességéről. A spanyol nép reménynyel te­
kinthet most trónra lépett ifjú királya felé, ki­
nek ha uralkodása tartós lesz, talán megszerez­
heti népének azt a nyugalmat, mely a közálla­
potok állandó voltának eredménye s mely leg­
főbb szükséglet ahhoz a munkához, a melytől 
a sok társadalmi és gazdasági bajtól szenvedő 
ország sorsának javulása függ. 

Spanyolország komoly időket él most. Még 
nem heverte ki azokat a csapásokat, melyeket 
az Amerikával vívott szerencsétlen háború s 
ezzel úgyszólván összes gyarmatainak elvesz­
tése mórt rá s e mellett folytonos belső bajok­
kal is kénytelen küzdeni. A szoczialista és 
anarkhista forrongások ép úgy háborítják a 
trón nyugalmát, mint a karlisták és a repub­
likánusok izgatásai. E veszedelmek ellen erős 
kézzel kell küzdeni a királynak és a haza­
fiaknak egyaránt. Az utolsó években minden 
nehézség ellenére sokat tett a regenskirálynő 
a veszedelmek enyhítésére, a fenyegető mozgal­
makat sikerűit elfojtani s az ország ipara ós 
kereskedelme fejlődésnek indult. 

Másrészt azonban attól is kell tartani, hogy 
a politikai pártszenvedélyek fokozódni fognak 
most, hogy ismét férfi ül a trónon. A míg Mária 

Krisztina királyné tartotta kezében az uralom 
gyeplőjét, a spanyol lovagiasság nem engedte, 
hogy a pártok teljes kíméletlenséggel vigyék 
harczba a politikai szenvedélyt. XII. Alfonzo 
özvegye viszonylagos nyugalomban kormá­
nyozta Spanyolországot, kérdés, hogy ugyanazt 
élvezheti-e fia is? Az ország érdeke — s ez 
egyúttal a békét óhajtó Európa érdeke is — 
ezt kívánja, hogy az egykor világbíró nagy 
nemzet kiemelkedhessek múltja romjaiból és 
az új fejlődés útjára térhessen. 

REJTETT SEB. 
Mikor a háborúnak vége lett, 
Úgy várták vissza a legényeket; 
Néhányuk eljött, de sok ott maradt — 
Egy domb alatt. 

Hű társak hoztak egy sápadt fiút, 
Anyját meglátva, csak is sirni tud. 
Az csókolgatja s ágyba fekteti . . . 
Beszél neki. 

Langyos-tavasz és gyöngéd szeretet 
Meggyógyítni ugy igyekeztenek, 
S pünkösdkor anyja a templom felé 
Élvezeté. 

Kokon, ismerős is haladt velük, 
Ezek dolgáról lassan szó került. 
Másokról is. Csak egyről hallgatott. 
Vájjon ki volt ? 

Körül jártatva bágyadt szemeit, 
Egy ifjú asszony félve rá tekint. 
. . . S csodálkoztak, bár meggyógyult sebe, 
Hogy halt bele ? 

Szabó Sándor 

AZ ŐSI SZELLEM. 
Kozma Andor székfoglalója az Akadémiában. 

Nemzeti nagy multunk óczeán mögöttünk, 
Kopár kis jelennek partján kikötöttünk. 
Mennyi vad viharzás hányta, tépte gályánk ! 
Mégis, ős erővel minden bajt megállánk. 
Végre itt van a part: a jelen, e próza I — 
S im, ez őserőnket munkára aprózza. 
Viharokban verve vérünk annyi ömlék, 
Hogy pirosra festó bősz habok özönjét. 
Most, csupán verejték ül ki homlokunkra 
S már ez is lecsüggeszt; akadoz' a munka — 
És mihelyt bajunk sok, de kevés a pénzünk, — 
ős szokás az ősök lelkeit idéznünk. 
A költő maga is mély hódolattal csüng a múlt 

dicsőségén, de megütődéssel hallja, hogy tehetetlen­
ségében mindegyre az ős után sóhajt az utód. Egy­
szer — itt a költemény fordulata — a hívásra csak­
ugyan megjelenik a pánczélos, pajzsos ős (a Múlt) 
az ideges, gyenge utód (a Jeten) előtt s kérdi tőle, 
hogy miben legyen segítségére. Az utód sorra elpana­
szolja a Jelen magyarjának bajait; sorra jönnek a 
politikai, a pénzügyi, a gazdasági, a társadalmi, az 
erkölcsi mizériák. Az ősi szellem készségesen segí­
tene, ámde bebizonyítja, hogy mind az a baj, a mi 
valósággal megvan, egytől-egyig csupa új dolog, 
csupa modern nyavalya, melynek a Múlt szellemében 
nem lehet meg az orvossága. Az ősi szellem sem a 
komplikált modern államgépet nem hozhatja rendbe, 
sem a pénzügyi pangást nem változtathatja javulásra, 
sem az agrár, sem a merkantil kérdéseket meg nem 
oldhatja ; sem a szocziális sebet nem forraszthatja 
be, a tömegnyomort meg nem szüntetheti, sem pedig 
a magyar tudomány s művészet fogyatékosságán nem 
segíthet. Még az irodalomban s általában a közélet 
egész vonalán túltengő reklámhühók ellen sem tud­
hat orvosságot. Csupán az erkölcsi romlás ellen 
ajánl egy biztos szert: az elkeseredett küzdelmet. 
Lángoló hévvel fordul felidézőjéhez, ki eleddig ezt a 
legnagyobb bajt is eltűrte, s így szól: 

• Tűröd tehetetlen panasz puha ágyán 
Ertem sóhajtozva gyermekesen, gyáván ! 
Tűröd az erkölcsön a csorbát, a foltot... 
Mi a fundamentum, mi tart falat, boltot, 
Hogyha nem az erkölcs ? S tűröd, hogy ez romlik ? 
S nem félsz, hogy egy bus nap minden összeomlik ? 
Ki innen I Ölts fegyvert, ne tétovázz, gyorsan ! 
Hitvány, ki harcz nélkül sír csak silány sorsban. 
Paripát nyergeitess, magamnak is egyet, 
Kapjunk lóra I s rajta, neki völgynek-hegynek ! 
Neki a világnak: védni igazságot, 
Menteni erkölcsöt, büntetni gazságot. 
Föl fegyverre ! lóra! Ne remegj, induljunk, 
Az erkölcsrontók közt rettentően dúljunk !» 

A jelen magyarja persze visszariad az őserejü 
hatalmas küzdelemtől. Már bánja, hogy felidézte az 
ősi szellemet. Hisz ő ezt azért tette csak, hogy az 
ősi szellem csodamód segítse őt ki nyomoruságaiból 
s nem azért, hogy az ő tőle követeljen veszedelmes 
küzdést. A Jelen magyarjának mentegetőzéseire és 
kibúvóira az ősi szellem: 

i . . . szól süvöltve jobban a viharzó vésznél: 
— Ugy hát léha ajkkal minek is idéztél? 
Mint segítsek rajtad? Nincs rá semmi módom, 
Más az új világod s más enyém, az ódon.» 

így megkezdett szemrehányó dikczióját az ős szel­
lem folyton fokozódó pátoszszal folytatja. Végül gróf 
Széchenyi István eszméire fordítván a jelen figyel­
mét — így beszél a Jelen magyarjához: 

«Én valék a múltnak, légy te jelen bátra. 
Mindhiába pislogsz ijedezve hátra. 
Ha uj kátyú fog meg; sose huz ki multad, 
Egy segít, ha dolgod buzgón megtanultad — 
S végzed küzdve, győzve, okosan, serényen, 
Uj erőre kapva példás ős erényen, 
De mi múlt örökre, sosem esdve vissza, 
Csodát nem remélve, csak magadba bizva; 
Nem velem dicsekve renyhén és kevélyen. 
De korodnak minden titkát értve mélyen. 
Jaj, ha létjogodnak csupán engem nézel, 
Ha új létcsatákra ős lelket idézel t 
Hogy rád a hanyatlás bélyegét ne süssék, 
Nem ős, új szellemre van nálad ma szükség ! 
Új szellemre, milyet a sírban is áldott 
Legnagyobb magyarnak lángelméje álmodt, 
Napnyugatra nézvén szent irigykedéssel : 
— Népem, kelet népe, hát te meddig késel ? 
Új szellemre s nemcsak hiú külső mázra; 
Idegen ne adja, csak tette példázza! 
Uj szellemre, a mely lelkedből lelkedzik, 
Uj tehetségképen benned gyökeredzik, 
Ezt ne várd az égtől s ne kérd ezt is kölcsön, 
Teremtsd meg magadban, hogy téged betöltsön. 
Uj tudás, új munka, új erkölcs e lélek — 
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VILHELM1NA HOLLANDI KIRÁLYNŐ. 

S magam is, javadra, ebben újra élek. 
A mi örök bennem : fajtánk nagy rejtelme, 
A magyar hév — éled új időkre kelve, 
S mint amaz új szellem dicső ihletése, 
Bagad honépítő, alkotó mérésre . . . 
Uj szellem ! Uj szellem I Tárd ki kebled annak ! 
Uj időknek árján uj eszmék rohannak, 
Uj munka hatalmán zsendülnek és nőnek 
Felséges reményi a magyar jövőnek». 

A HOLLANDI KIRÁLYNŐ BETEGSÉGE. 
Most már túl van a veszedelmen Vilhelmina, 

a hollandusok ifjú királynője, Orániai Vilmos 
házának utolsó sarja. Hetekig életveszélyes be­
tegséggel küzdött, voltak napok, a mikor csak­
nem lemondtak már életéről, de a gondos keze­
lés és az ifjúi erős természet végre is legyőzte a 
betegséget. 

A királynő, ki hetek óta tífuszos lázban szen­
vedett, május 4-ikén került életveszélybe, a mi­
kor állapotát korai szülés súlyosbította. Ez ese­
mény hire, a mely egyszerre megsemmisítette 
a királynő állapotához fűzött reményeket s egy­
úttal megújította az élete iránt táplált aggodal­
makat, nagy nyugtalanságot keltett mindenütt. 
A hollandus nép, mely nagy szeretettel ragasz­
kodik a fiatal királynőhöz, szinte lólekzetét 
visszafojtva figyelte a loói kastély betegszobá­
jából érkező híreket, Hollandia minden temp­
lomában a királynő életéért könyörögtek az 
imák, zengett a zsoltár s a királyi kastély előtt 
állandóan nagy népcsoport állt, imádkozva és 
fájdalmasan tárgyalva az új hireket. Európa 
uralkodói és népei is részvéttel figyelték a be­
tegség lefolyását s általános volt az öröm és 
megkönnyebbülés a királynő egészsége jobbra­
fordultának hirére. Most már, az orvosok állí­
tása szerint, túl van a veszélyen s nemsokára 
ismét kezébe veheti az ország ügyeit. 

K É M E N E S ÁGOSTON. 
Elbeszélés. Folytatás.) 

Irta Szentgyörgyi László. 

in. 
Már másodikat harangoztak. Az utczákat el­

lepte a rorátéra siető nép. A főúton nagy csapat 
asszony haladt csendesen beszélgetve, előttük 
két gyermek lámpással. Apjuk nagy csizmájá­
ban alig birták emelni a rátapadt hótól meg­
nehezedett lábaikat. Hátul jönnek a férfiak 
komoran, szótlanul. Minden utczából szállin­
góznak. Egy-egy lámpás imbolygó fénye hosszú, 
ragyogó sávot vet a fehér földre, majd a házak 
sötét falain suhan le, míg elvesz az éjben. Min­
denki siet. A nagy hideg gyors menésre készteti. 

Magános alak kanyarodik ki a mellékutczá-
ból. Magas, nagy fórfiú. Lassan bandukol a 
hóban. Feje mellén csüng. Mély gondolkozás­
ban van. Tele van lelke keserűséggel. Felfordult 
benne minden, a gonosz indulatok megkörnyé­
kezték szívét. A mint a templomkerítésbe befor­
dult, az esperes úrral találkozott. Alázatosan 
vette le sipkáját. A pap megismerte. 

— Na, hogy vagytok, Ágoston ? 
— Isten segedelmével csak megvolnánk. 
— Hát a feleségeddel ? 
— Meg volnék vele is, de úgy látszik, az Isten 

még sem nekem rendelte. 
— Na fiam, nem kell búsulni. Kicsit vesze­

kedtetek, úgy-e ? Majd kibékültök. Ha gondo­
lod, vasárnap nagymise után behívom az asz-
szonyt. Beszélek vele. 

Az öreg lelkipásztor nyájasan veregette meg 
Ágoston széles vállait s bement a templomba. 
Ágoston lassan utánna ballagott. 

A templom megtelt néppel. Az ájtatos csen­
det csupán visszafojtott köhögés, a még folyton 
jövők tompa zaja törte meg. A padozat megtelt 
az utczáról behordott havas sárral. A kacza-
gányokon olvadni kezdő hó vékony párázattál 
töltötte be a levegőt, melyből mint fátyolon 
keresztül csillogtak a gyertyák Sűrűn tömve 
voltak a padok. Nagy részöknek állniok kellett. 

Megszólal a sekrestye csengetyűje, kilép a 
két minisztráns, utánuk a pap s mély áhítattal 
járulnak az oltárhoz. A kóruson felhangzik a 
kántor ékes szava: 

(iHarmatozzatok, égi magasok!* 

A nép szintén belekap az énekbe. Először 
bátortalanul az asszonyok, majd a férfiak s 
szállnak a hatalmas akkordok fel az Úr zsá­
molya elé. Ágoston elmerülve hallgatja a szép 
éneket, melynek hangjai balzsamként hullnak 
csüggedő szivébe. Megpróbálja ő is, mint ren­
desen, de torkát nagyon szorítja valami. A má­
sodik versnél végre az ő erős baritonja is bele­
vegyül a hangözönbe. Aztán áhítatosan imád­
kozott, de megvigasztalódni nem tudott. Meg 
fogja-e bocsátani a nagy bűnt a jó Isten ? . . . 

A roráténak vége volt, a pap visszament a 
sekrestyébe. A nép is kezdett széledni. Ágoston 
bement a paphoz, ki épen a stólát akasztotta 
ki a nyakából. 

— Valamit kívánsz talán ? 
— Méltóságos esperes úr, ha ideje lehetne, 

erősen megkérném valamire. Meg szeretnék 
gyónni 

A lelkész meglepetve nézett rá. Csak ekkor 
vette észre a megtörten álló embernek dúlt 
arczát. 

— Jól van, fiam. Ha szükséged van az isteni 
vigaszra, igaz szívvel nyújtom azt. 

Kezébe vette a feszületet s fehér papiingben 
kilépett a sekrestyéből, a gyóntatószék felé tar­
tott. Ágoston mélyen lesújtva, lehorgasztott fej­
jel követte a lelkiatyát. 

Ágnes az utcza közepén állott. Bizonytalanul 
nézett szét. Visszafordult házuk felé, egy-két 
lépést tett előre. Majd hirtelen elhatározással 
szinte futva ment ellenkező irányban, le Alszeg 
felé. Nem soha! Abba a házba nem teheti többé 
a lábát. Inkább elvesz itt kunt. Ennek úgy is 
csak szerencsétlenség lenne vége. 

A mint a szegleten befordult, összeütközött 
valakivel. Ijedten tekintett föL 

— Te vagy, Péter ? — kérdé remegő sziweL 
— Én hát! — szólt a legény. — Hova mégy? 
— Nem tudom. Tán épen hozzád indultam. 
— Azt jól tetted, Ágnis. 
— Nem jó vége lett a dolognak, — monda 

csendesen az asszony. 

— Milyen dolognak te ? 
— Hát a mi dolgunknak. 
— Aztán miért? 
— Ma reggel hozzád mentem, hogy mond­

jak valamit. Azt, hogy Ágoston csak roráté 
után akart indulni. Gondoltam, hogy ha nem 
tudod meg, eljösz ismét s téged ott kap. 

— Hát akkor ott kap s annyi! 
— Úgy látszik, észrevette. Meglesetett a gyer­

mekkel. Mikor haza jöttem, vallatni kezdett s a 
fejszót reám emelte. Csak az ige tartotta, hogy 
ketté nem hasította a fejem. A mestergerendá­
ban akadt meg . . . 

Kari Péter vadul nézett. 
— No ezt megbánja Kómenes Ágoston, — 

kiáltott összeszorított öklével háza felé fenye­
getve. 

Pár perczig szótlanul állottak egymás mel­
lett. Majd közönyösen, száraz hangon szólt az 
asszony: 

— Nem megyek többet vissza. 
— Hát mit csinálsz ? Az u rad . . . 
— Nem bánom. Utálom, mert olyan erősen 

akarja mutatni a nagy szeretetét. Pedig tudja, 
hogy mikor hozzá mentem, akkor sem állhat­
tam... Mért vett el? Látod-e Péter, ha te akkor 
igaz ember lettél volna, nem kerültem volna 
bajba! 

— Arról már hiába beszélsz. Ha rósz volt is, 
úgy kellett annak lenni. Hanem, hogy kezet 
emelt reád, azt meg fogja bánn i . . . Még ma 
megüttetem a tőkével, — suttogta dühtől hörgő 
hangon. 

— Péter! . . . Az Isten megver! . . . 
— Hadd el! Csak te ne beszélj az Istenről. 

Eléggé megvert engem, mikor kikezdettem ve­
led. Most már mindegy. Hol van Ágoston ? . . . 

•— A rorátéra ment. 
— Még ma találkozunk az erdőben. Csak egy 

rósz szót szóljon, vége az életének. Te csak 
menj haza. Eligazítom én a dolgát. . . Ha va­
lami nagy baj talál lenni belőle, künn megvár­
lak Moldovában. Ki jössz-e utánam, Ágnis ? „ 
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— Vedd le az eszedet róla, Péter . . . 
— Azt kérdem, ki jössz-e utánam? Igen-e 

vagy nem? 
Az asszony gondolkozott. Végre közönyösen 

vállat vont. 
— Ha épen úgy akarod, nem bánom. Úgy 

is el kell vesznem. 
— Hát akkor értsd meg, a mit mondok. Estig 

vársz, míg meglátod, hogy milyen formán hoz­
zák haza Ágostont. Ha nagy baja esett, én már 
Moldovába szöktem. Éjszaka jere te is utánam. 
Ott várlak a grániczon, Csergő Amborusék dül-
lőjénél. Aztán a hogy az Isten akarj*, úgy lesz. 

Ezzel be sem várva a választ, eltűnt a sötétben. 
(Vége következik.) 

A NEMZETKÖZI KERTÉSZETI 
KIÁLLÍTÁSRÓL. 

Az Országos Magyar Kertészeti Egyesület 
1885 óta tizennégy nagyobb tavaszi kertészeti 
kiállítást rendezett már, de egyik iránt sem 
volt még oly nagy az érdeklődés, mint a mostani 
nemzetközi kiállítás iránt s annyi kiállító, a 
mennyi most kelt egymással versenyre, eddig 
soha sem volt együtt. A régebbi kiállításokon 
ugyanis átlag 30—35 kiállító szerepelt, kivéve 
az 1891 és 1899. évi októberi gyümölcskiállitá-
sokat, a midőn az előbbiben 106, az utóbbiban 
176 kiállító vett részt, míg a mostaniban két-

Főúr a XV. századból. 

száznegyvenen versenyeztek. Eme kiállítások 
határozottan azt bizonyítják, hogy hazánk ker­
tészete inkább a haszon-kertészet, különösen a 

gyümölcskertószet terén fejlődik, míg a dísz­
kertészet háttérbe szorul. 

A mostani nemzetközi kiállításon különösen 
kitűnt hazai gyümölcskertészetünk nagy fej­
lettsége és versenyképessége. És ez igen örven­
detes, hiszen a gyümölcs-termelés hazánkban 
fontos közgazdasági tényező, a melyet a kor­
mány hathatósan támogat, vezetésével pedig 
olyan férfiút bizott meg Molnár István kir. 
tanácsos, orsz. gyümölcsészeti miniszteri biz­
tos személyében, a ki testestől, lelkestől hiva­
tásának él. Nincsen kiállítás, a melyen ő alma-, 
körte- és szilva-csemetéivel meg ne jelenne; 
a kiállítás főbejáratától jobbra most is mintegy 
háromezer gyümölcsfa hirdeti az ő munkássá­
gának eredményeit. Körülbelül negyven állami 
faiskola mutatja itt be szép csemetéit. Köztük 
legelői jár a budapesti magyar kir. kertészeti 
tanintézet egy miniatűr gyümölcsössel. A gyü­
mölcsfáknak mindenféle nemét és fajtáját meg­
találjuk itt. A nemesítésre-, oltásra használható 
egy éves magcsemetéktől kezdve a már termő 
magas, fólmagas, alacsony vagy törpe törzsű 
fákig, körülvéve az alakított fákkal. Két karú 
füzérfák, két és négy karú szárnyas fák, gula-
és orsó-fák váltakoznak egymással. Nem látvá­
nyosságra szánt példányokban, hanem abban 
a mindennapi szükségletet fedező minőségben, 
a milyeneket ez az intézet évente millió számra 
küld szét az ország minden részébe. Csupa ki­
tűnő, finom, válogatott fajták, a melyek nálunk 

Lovagöltözék a XV. század második feléből. Magyar főúr a XV. századból, fegyverhordó apróddal. 

KÉPEK A BUDAPESTEN RENDEZETT LOVAGJÁTÉKOKBÓL. — Nemes Mihály rajzai a közreműködők részére réweie, 

80. SZÁM. I90á. 49. KVFOLVAM. VASÁRNAPI t'JSÁG. 317 

Gróf Zselénszky Róbert. Fénykép után. Gróf Wimpffen Szigfrid. 

beváltak és a melyekkel kiálljuk a versenyt a 
külfölddel is. Minden olyan fajtát, a melyet a 
külföldről drága pénzen szoktunk hozatni, hi­
teles fajtákban ettől az intézettől mind meg­
szerezhetjük. Érdekes a cserepes gyümölcsfák 
gyűjteménye is, a melyekből többek közt gyü­
mölcsökkel telt őszibaraczk-f ácskákat láthattunk. 

A kertészeti tanintézet remek hajtatott virá­
gos cserjéket is állított k i : különféle színű 
orgonát, rózsákat, gumós növényeket, pelar-
goniumokat. Gróf Esterházy Ferencz tatai ker­
tészete is olyan díszcserjéket állított ki, melyek 
akár a párisi világkiállításon versenyezhettek 
volna, mint azt az itt járt francziák is elismer­
ték. Eemek szép volt a Japánból származó kék 
felfutó ákácz, Glycine chinensis. Virágfürtjei 
15—20 centiméter hosszúak, gyönyörű kék 
színűekés oly nagy mennyiségben- borítják ,el 
a növényt, hogy alig lehet a levelét látni. 
A piros ákácz és rokonai, továbbá az arany­
sárga szinű Kerria japonica, a hófehér Pru-
nus sinensis flore albo pleno és fajtái, a nagy 
tulipán virágú sötét karminpiros Magnólia 
purpurén, a lecsüngő virágú kolkiszi hólyagfa, 
Staphylea Colchica, a kedves, ampolnába alkal­
mas sötét narancs szinű kerep, Lotus pelior-
hynchus, mind olyan díszes növények, melyek 
a virágkedvelőnek sok örömet, gyönyörűséget 
szereznek. 

Nézzük csak meg Esterházy gróf páfrány­
gyűjteményét, melyet Nagy Ferencz főkertész 
tenyészt s a melyről a legszigorúbb bírálat 
mellett is el kell ismernünk, hogy minta-

^ ^ ^ ^ HM 
Nemes Mihály rajza. 

Főúri solymász hölgy. 

szerű. A ki ezeket a remek finom, gyöngéd 
alkotású és kényes növényeket látta, kell, hogy 
elismeréssel adózzék ápolójuknak. Ez a terem 
különben a magyar kertészetnek sok kincsét 
foglalta magában. Adler Mór svábhegyi kerté­
szetéből Szmilkó Ádám főkertésztől olyan szép 
Cycasokat és pálmákat láttunk, gyönyörű szinű 
jáezintokkal, tulipánokkal és narcziszokkal, a 
melyeket senki sem tekinthet meg gyönyör­
ködés nélkül. Seyderhelm Ernő budapesti cs. és 

kir. udvari műkertéBZ egy Cycas és pálma ős­
erdőt rögtönzött a nagy iparcsarnokban. A mit 
a szabadban állított ki, az nemcsak Széli Kál­
mánnak, a fenyők kitűnő ismerőjének kötötte 
le figyelmét, hanem a laikusnak is. A kiállítás 
fenyőfélókben különben rendkívül gazdag volt 
s igazi verseny tulajdonképen úgy a hazai, 
mint a külföldi kertészek között csakis a fenyő­
fáknál nyilvánult. Bednárz Károly Ó-Kanizsá­
ról, Budapest székesfőváros, Pecz Ármin Buda­
pestről, Niemetz T. W. Temesvárról, az István­
telki kertészképző iskola, az alcsuthi és mar­
gitszigeti kertészet, a Geroiday-íéle piszkei 
kertészet hazánkból, Guder W. Boroszlóból, 
Sander Brüggesből, Clercq van Ghyseghem 
Ledebergből, Alberts Q. J. ós Frcts C. ós fiai 
Boskoopból rendkívül gazdag fenyő- (conifera) 
gyűjteményeket állítottak ki. Az újdonságok­
ban ós ritkaságokban sem volt hiány. Sander 
a királydíj nyertese, Araucariái között a Na­
póleon Baumann, a Sanderianum, stb. meg­
nézni való szépségek. Az Araucaria fenyők 
Amerikából, Chiliből származnak s finom levél-
zetük és szép, szabályos formáik által tűn­
nek ki. 

Az élet/a-cyprus, Chamaecyparis igen sok 
új fajtában volt képviselve, mint pl. pisifera 
fdifera aurea, Obtusa lutea nova, monumen­
tális robusta, Boskoop dicsősége és még szá­
mos más, a melyeket itt felsorolni sok volna. 
Az életfa ma a szabadban minden díszkertben 
nélkülözhetetlen és ezért művelik a kertészek 
oly nagy gonddal. Éjszak-Amerikából szárma-

Alabárdosok. 
KÉPEK A BUDAPESTEN KENDEZETT LOVAGJÁTÉKOKBÓL. Sorger fényképe után. 
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zik s mindenütt a világon, a hol kertészet van, 
keresett és kedvelt díszfa. 

A kiállításnak egyik nevezetessége" a fenyők 
között a Sciadopithys vagy japáni ernyős fenyő, 
a mely rendkívüli keresletnek örvendett. Fő­
uraink közül számosan, s maga József főher-
czeg is vásároltak e szép és ritka, de kissé ké­
nyes fenyőből. 

A japáni törpefenyők különös bizarr és 
secessiós alakjukkal mint a japáni műkertészek 
különlegességei említendők. Csodálatos ezeken 
a fákon, hogy oly törpék, noha 70—200 évesek. 

A meleg és hidegházi növényekben is sok volt 
a versenyző. A belga Ad. de Clercq van Ghyseg-
hem czég vaggonszámra hozta a különféle pál­
mákat. Bitkaság a Pincenectitia tuberculata, a 
melynek törzse egy nagy kiálló gömböt képez, 
levelei pedig keskeny szalag alakban folynak le 
a törzsön. Érdekes czafrangos levelei miatt a 
Caryota sobolifera nevű pálma, a mely inkább 
valami páfrányhoz hasonlít, mint pálmához. 
Termését növényi faggyú nyerésére használják. 
Sander pálmái közül a Cocos Bonetti az eddig 
ismert legkeményebb pálmafaj, szép kék színe­
zettel ós erős levélzettel és a Cocos Blumena-
via emelendők ki. 

A Cocos-pálmák a közönséges Kókusz roko­
nai, kitűnő szobanövények s a Phönix vagy da­
tolya-pálmával együtt megbecsülhetetlen szoba­
díszül szolgálnak. 

A Brachea Boezli egyik dísze volt a kiállí­
tásnak. Ezüstszürke szép levélzetének hatását a 
körülötte kiültetett száz meg száz szinű Mauth-
ner-féle Cinerariák csak emelték. A virágzó 
növények között Krelage haarlemi és Mauth-
ner Ödön teljes tulipánjai, Cineráriái, Calceo-
lariái, pelargoniumai és tarka virágú szegfűi 
tűnnek fel a külső területen, míg benn a nagy­
csarnokban Budapest székes főváros Azalea 
gyűjteménye olyan színekben gazdag látványt 
nyújtott, a mely valósággal elragadta a nézőket. 
Jlsemann Keresztély, Budapest főkertésze, a 
főváros kiállításával olyan kertészeti sikert ért 
el, a mely előtt az itt időzött külföldiek is meg­
hajoltak. 

Azaleákban és Bhododendronokban a kül­
föld is kitett magáért. Alberts G. J. Boskoopból 
Azalea mollis, pontica fajtái sok szép fajjal 
voltak képviselve. Frets C. és fiai szintén Hol­
landiából olyan Bhododendronokkal versenyez­
tek, melyek a legkeményebb telet is kiállják a 
szabadban. Ezek a dísznövények Amerika leg­
magasabb hegyeiből származnak. Valamennyit 
felülmúlta azonban óriási fanagyságú példá­
nyaival Sander. Bhododendronjai dúsgazdag 
virágzatukkal, színeik tökéletességével és szín­
árnyalataik finomságával mindenkit megleptek. 

A Yuccák között három újdonság volt, a me­
lyeket ez alkalommal mutattak be először; ezek: 
a Yucca hybrida 1. Ferencz József, Yucca Széli 
Kálmán és Yucca Kossuthiana. Ez utóbbinak 
félmóternél nagyobb virágszára telve volt pom­
pás fehérszínű virágokkal. Ez a három név 

Európa kertészeinél állandóan fogja ezentúl 
hirdetni a budapesti első nemzetközi kertészeti 
kiállítás dicsőségét. 

A hazai kertészetek közül meg kell említe­
nünk Emich Gusztáv udv. tanácsos, az orszá­
gos magyar kertészeti egyesület elnökének lipót­
mezei kertészetét, különösen azért, mert ez a 
kertészet szolgáltat a külföldnek olyan pelar-
goniumokat, a melyek ott a szőnyeg-kertészet­
ben igen kedveltek. E kertészet ugyanis két régi 
peZargionútm-fajtából újakat állított elő, a me­
lyek úgy színgazdagságuk, mint erőteljes növé­
sük révén a szőnyegkertészetben igen becsesek. 
E pelargoniumok «Emich Gusztáv* nevét vise­
lik. A Margit-sziget virágágyaiban is ezeket a 
pelargoniumokat lehet látni. 

Meg kellene emlékeznem a király Ö Felsége 
és József főherczeg kertészetéről, de ezekről 
néhány rövid sorban irni nem is lehetne, s ezek 
az ép oly régi, mint nagyszerű kertészetek kü­
lön ismertetésre méltók, a mit más alkalomra 
tartok fenn. Kardos Árpád. 

A FÖLDRENGÉSEK MEGFIGYELÉSE. 
Néhány hónap óta több borzasztó hatású 

földrengésről kaptunk híreket. A semachai 
nagy földrengést csakhamar a guatemalai még 
nagyobb pusztítás követte. Guatemala közép­
amerikaiköztársaságban 1902 április 18—19-én 
és a következő napokon a Chingo, San Salva­
dor és Santa Maria vulkánok működésével 
egyidejűleg a földrengés olyan nagymérvű volt, 
hogy városok, falvak, ültetvények elpusztultak 
és számos emberi élet esett áldozatul, sőt hatá­
sát az egyenes vonalban több mint 10,000 kilo­
méter távolságban fekvő budapesti földrengési 
állomás jelzőkészüléke is nagy mértékben meg­
érezte. 

Csak néhány napja pedig, hogy a kis Antillá­
kon, Martinique szigetén St.-Pierre városát és 
környékét részben a földrengés és főképen a 
Pelée vulkán borzasztó kitörése teljesen elpusz­
tította. 

Guatemalában a földrengés olyan nagy lehe­
tett, hogy úgy látszik ezen rengés a szomszé­
dos, vagy a nem nagyon távol levő Antillák 
szigetein levő vulkánokat is megbolygatta, a 
melyek azután nemsokára nagy erővel törtek 
ki úgy Martinique, mint St.- Vincent szigetén 
s másutt. 

Martinique szigetén a földrengés sokkal ki­
sebb lehetett, mint Guatemalában, ezt lehet 
következtetni a budapesti földrengési állomás 
feljegyzéseiből. 

E sorok irója az 1887-iki felső-olaszországi 
nagy földrengést átélte s így némi fogalommal 
bírhat a mostani katasztrófák borzalmas voltá­
ról. Különös érzés az, mikor az ember a szilárd 
talajt lába alatt bizonytalannak érzi, mikor a 
vakolat után a falak reánk szakadnak, vagy a 
rengés nyugalmas ágyából kilöki az embert! 
Ilyenkor mindenki önkénytelenül menekülésre 
gondol, ki a szabadba! Ha ehhez még tüzes 
lávafolyam fenyeget, felülről pedig izzó hamu 
hull alá, mely éget és a levegőt élvezhetlenné 

teszi, úgy vége mindennek, hiába minden törek­
vés a menekülésre. 

A távolsággal a földrengés hatása is fokoza­
tosan csökken, igen nagy távolságban pedig 
már csupán csak az érzékeny készülékek veszik 
azt észre. 

A földrengések tudományos alapon való tanul­
mányozása újabb keletű, mintegy 20—25 éves. 
Ezen czél elérésére szolgálnak a különféle szer­
kezetű seismometer-ek, vagyis földrengés­
mérők. 

Ezen készülékek úgy vannak szerkesztve, 
hogy önműködőlég följegyzik : mikor kezdődött 
és meddig tartott a rengés, továbbá mely irány­
ból jött ós milyen volt az erőssége. 

A múlt évben Strassburgban megtartott nem­
zetközi földrengési kongresszus határozatai sze­
rint a törekvés oda irányul, hogy a megfigyelé­
sek egyöntetűek legyenek és hasonló készülé­
kekkel mentől több helyen eszközöltessenek, 
végűi az összes megfigyelő állomások adatai a 
strassburgi főállomáson összegyűjtessenek ós 
feldolgoztassanak. 

A földrengések tanulmányozásának ügyét 
Németország vette első sorban a kezébe s az 
állomások fölszereléséhez is nagyobb összeggel 
járul, a kormány pedig a legkiválóbb tudósok­
ból földrengési tanácsot nevezett ki. Az ügyet 
felkarolták a többi államok is s pl. Oroszország 
már az első évben 30 megfigyelő állomást ren­
deztetett be. 

Magyarország a földrengések tanulmányo­
zásában nem áll az utolsó helyen, — a mit a 
kongresszus is készséggel elismert — s föld­
rengési bizottsága (a földtani társulat kebelé­
ből) már több mint húsz éve gyűjtötte a Ma­
gyarországra vonatkozó adatokat, újabban 
Semsey Andor és Darányi Ignácz földmívelési 
miniszter támogatásával a földtani intézet pin-
czéjében egy megfigyelő állomást rendeztek be, 
a legközelebbi években pedig az ország más 
helyein is lesznek megfigyelő állomások. Ily 
módon tehát országunk is benn foglaltatik már 
a nemzetközi hálózatban. 

A sokféle földrengést jelző és mérő készülé­
kek közül azt ismertetjük most, a mely a föld­
tani intézet pinczéjében három hónapja van 
elhelyezve s mely azóta már igen sok rengést 
jelzett. 

Eme készülék főalkatrészét egy 10 kiló súlyú 
horizontalis inga képezi, mely egy elszigetelt 
kőpilléren levő vas állványhoz úgy van erősítve, 
hogy ez mint egy nyitott ajtószárny, csupán 
jobbra és balra végezhet mozgásokat. Ezen 
inga azután vékony alumínium emeltyű segé­
lyével a regisztráló hengerrel érintkezik. 

A henger, melyen kormozott papiros van, 
egy óraművel oly módon végez lassan előre­
haladó forgást, hogy ha a készülék és a föld 
nyugalomban van, akkor az érintkező emeltyű 
tűje a papiroson csupán egyenes vonalakat raj­
zol, míg ha a föld rengésben van, akkor a tű 
megfelelő hullámos görbéket rajzol. Földren­
géskor a súlyos inga tehetetlenségénél fogva 
nyugalmi helyzetbe jut és a mozgó föld maga 
rajzolja le az említett görbéket. 

A henger lassú forgása közben egy jól járó 
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óramű, elektrikus úton, minden másodpercz 
végén kis vonást rajzol a kormozott papirosra 
az egyenes vagy hullámos vonal mellé, — ez a 
mellékelt rajzban is látható. Ezen kis vonalak 
egymástól való távolsága tehát az időt, egy 
perczet (60") jelenti, miáltal a vonalak bár­
mely helyén az időt meg lehet határozni. 
A diagrammá jelzések hasonlóak azokhoz, a 
minőket az orvosok az érverés mérésénél hasz­
nálnak. 

A mellékelt diagramm a guatemalai földren­
gés hullámait mutatja be, a melyet Budapesten 
a m. kir. földtani intézet hét méter mélységű 
pinczéjében az előbb leirt ós rajzban is közölt 
földrengési készülék 1902 április 19-ikén reg­
gel kezdett registrálni s melyet több mint egy 
óráig jelzett. 

E rajz a diagramm másolatának csak azon 
kis részét mutatja be, a midőn a földrengés 
tetőpontját érte el (4h5'—4h15'-ig). A görbe, 
hullámos vonal alatt és fölött levő egyenes, 
párhuzamosan tovahaladó vonalak azt jelzik, 
hogy ezen időszakban a készülék nyugalomban 
volt, illetőleg hogy ekkor földrengés nem volt. 

A földrengés megfigyeléséhez tulajdonképen 
két ilyen hasonló inga-készülék kell s az egyik 
úgy van felállítva, hogy az inga a regisztráló 
készülékkel az ÉD-i irányban van, ez felfogja a 
KNy irányból jövő rengéseket, a másik hasonló 
szerkezet ingája pedig erre 90°^ szög alatt, azaz 
KNy irányban van, hogy az ED irányból jövő 
hullámokat regisztrálja. 

A regisztráló korongon levő kormozott papi­
rost minden nap mással kell pótolni és hogy a 
kormos jelzést el ne töröljük, a papirost alko­
holos sellakoldaton áthúzzuk, a mely rövid 
idő alatt megszárad és a rajz ez által meg van 
rögzítve. 

A diagrammból megállapíthatjuk a földren­
gés kezdetét, tartamát, irányát és erősségét, sőt 
még a távolságot is közelítőleg megbecsülhet­
jük, mert a közeli rengésnél a hullámos vona­
lak egymáshoz közel vannak, míg a távolsággal 
a hullámok is mindjobban elterülnek. A guate­
malai földrengés a pólai állomáson 14 másod-
perczczel előbb jelentkezett, mint a budapesti 
állomáson; ha csupán ezen tovaterjedési sebes­
séget veszszük számításba, úgy a rengési hullá­
mok Guatemalából, — a mennyire ezen adatok 
megbízhatók,— mintegy háromnegyed óra alatt 
érkeztek el hozzánk. 

Hogy a budapesti seismometerre (rengés­
mórőre) másféle külső behatások zavarólag nem 
hatnak s hogy a készülék jól van elhelyezve, 
legjobban bizonyítja az, hogy az observálók ké­
résére a tüzérség ágyúkkal, úgy lassú, mint 
gyors ütemben vonult el több izben az épület 
előtti Stefánia-úton ós a készülék a legkisebb 
jelzést sem mutatta. Ennek okát a készülék 
érzékenysége mellett is abban találjuk, hogy 
ezen helyi rezgések csupán a föld felső részé­
ben érezhetők s ezeket is az épület alapfalai 
felfogják, 6—7 méter mélységig pedig már le 
nem hatolnak. 

A földrengés tanulmányozását a legtöbb 
országban államosították és ez fog valószínű­
ség szerint nálunk is bekövetkezni, mert ezidő-
szerint a földtani társulat két tagja, a kik egy­
úttal az állami földtani intézetnek is tagjai, 
saját buzgalmukból végezik a megfigyeléseket, 
többféle, ennél sokkal érzékenyebb készülékek 
felállítására, megfigyelésére, gondozására és az 
adatok feldolgozására azonban már külön szak­
emberre van szükség. 

Bizonyosra vehető, hogy a földrengések ilyen 
rendszeres tanulmányozása már rövid néhány 
év múlva is oly eredményeket fog kimutatni, a 
melyek tudományos, sőt esetleg gyakorlati érté­
kűek is lesznek és a ma még sok tekintetben 
rejtélyes tünemény biztosabb megismeréséhez 
fognak vezetni. A báró Eötvös Loránd-féle 
geophysikai tanulmányok, úgy a geológiai, mint 
a földrengések tanulmányozásánál bizonyára 
nagy haszonnal fognak já rn i K. S. 

MARTINIQUE. 
A Kis-Antillák szigetsorának egyik gyöngy­

szemét, a francziák egyik legszebb gyarmatát, 
Martinique szigetét rémületes csapás érte. 
A hogy hajdan a Vezúv eltemette Pompeit, 
a hogy a Krakatoa, szétrobbanva, hamuesővel 
borította el környezetét, úgy kezdte újra rég 
megszüntetett működésót a Pelée hegy s egy ha-
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Mulatt nő Martinique szigetéről. 

talmas kitöréssel kivetve a hegy tetejét, néhány 
óra, talán néhány perez alatt tüzes hamu alá 
temette a sziget virágzó fővárosát. 

A Kis-Antillák szabályos szigetfűzére Dél-
Amerika éjszaki partjaitól kiindulva, szép ívben 
vezet át a Nagy-Antillákhoz : Portoriko, Haiti, 
Jamaika és Cuba szigetekhez. A Kis-Antillák 
valamennyi szigete vulkáni eredetű, vagy leg­
alább a rajtuk látható magas hegyek mind vul­
kánok. Hasonlóképen vulkáni eredetű maga 
Martinique szigete is, noha a geológusok még 
kevéssé ismerik s úgy látszik, hogy a sziget 
déli végén tengeri eredetű kőzetrétegeket is 
lehet találni. A Pelée vulkán a sziget legmaga­
sabb kiemelkedése (volt!) 1350 m. magasság­
gal, legnagyobb részt trachitos kőzetekből állt 
s aránylag fiatal képződésű. Utolsó kitörését 
1851-ből jegyezték fel; azóta csak a sziget 
melegforrásai tanúsították, hogy a vulkán még 
nem aludt ki teljesen. 

A sziget a Kis-Antillák többi szigeteivel 
együtt hozzá szokott már a szörnyű kataszt­
rófákhoz, egészen más természettünemóny 
révén. Ez a tünemény a forgószél, vagy a hogy 
a francziák nevezik «cyclone» a forró égöv 
alatt keletkező örvénylő vihar, a melyben a 
szól sebessége másodperczenként 45 méterre is 
felemelkedhetik. Különösen a Kis-Antillákat 
látogatják meg ezek a forgószelek, a melyek 
képesek néhány óra alatt a sziget minden ter­
mését tönkre tenni A Kis-Antillák többi szi­
getei is sokat szenvednek a forgószelektől, de 
talán egyik sem annyit, mint Guadeloupe és 
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Barbados. 1500 óta a Kis-Antillákon egész 
1900-ig 40 nagyobb forgószelet olvastak meg, 
a melyek katasztrófát okoztak s ezek közül 
17 érte Martiniqueot is, a legutolsók egyike 
1891 augusztus 18-án, a mikor a szigeten irtó­
zatos volt a pusztulás. 

Azonkívül 1839-ben Fort-de-France várost 
a szigeten a földrengés is elpusztította. A föld­
rengés gyakori ugyan az Antillákon, de nem 
szokott veszélyes lenni. 

Martinique sziget éghajlata, nem kedvez az 
európaiaknak. Mindig egyformán nagyon meleg 
van s a levegő rendkívül nedves. Az éjjel ós 
nappal hőmérséklete között az eddig tapasztalt 
legnagyobb különbség 9°C, de a hőmérő soha­
sem sülyed -+-20°C-on alul (természetesen csak 
a parton értve, mert a magas hegyek tetején 
hűvösebb is lehet). A nappal hőmérsékletét az 
Antillák vidékén egész óv folyamán uralkodó 
passzát szelek enyhítik, a melyek éjszakkelet 
felől fújnak. A tél és nyár között különbség alig 
van, de ott is a három téli hónap valamivel 
hűvösebb. Az esőzés ideje május és június, a 
mikor a nap majdnem függélyesen tűz le dél­
ben s a meleg is a legmagasabbra emelkedik. 
Eső azonban az évnek minden szakában egy­
aránt van s ez a rendkívül nedves és forró 
éghajlat az európaiaknak majdnem elviselhe­
tetlen. 

A sziget lakossága azonban legnagyobb részt 
nem tiszta európai, hanem indián és európai 
keveredés, de van azonkívül néger ós négerrel 
való mindenféle kevert faj is. A tiszta indiánok 
száma nagyon csekély. Az összes népesség 
száma 1894-ben 189,600 volt, s miután a szi­
get területe körülbelül akkora, mint egy köze­
pes nagyságú magyar vármegyéé, — pontosan 
99,000 hektár — tehát egy négyszögkilomóter 
területre 190 lakos jut, a mi igen sűrű lakossá­
got jelent. Sőt ha tekintetbe veszszük, hogy a 
szigetnek jó része művelhetetlen és lakásra 
nem alkalmas sziklavidék, a művelhető terület 
népességót rendkívül sűrűnek kell mondanunk. 
Aránylag gyorsan népesedett be, noha sok vi­
szontagságon ment át a sziget népessége. 
1664. évi feljegyzések szerint akkor 23 ezer 
ember lakta, de már 1701-ben 74 ezer s 
1848-ban 120 ezer ember. 

A nép legnagyobb részt földmíveléssel fog­
lalkozik és pedig mintegy 30 ezer ember tisz­
tán a ezukornád termelésével, egy jókora része 
a lakosságnak egyéb termények előállításával, 
azonkívül mint fontos kiviteli czikkeket, terme­
lik a kávét és a kakaót. 

Jókora kivitele volt a kis gyarmatnak a ezu­
kornád készítményeiből, és pedig czukorból, 
szirupból és rumból. Az utóbbi években ez a 
kivitel hanyatlott. 

A Pelée vulkán déli lábánál, kis karéjos öböl 
partján feküdt St.-Pierre, a gyarmat legnagyobb 
kereskedelmi kikötője s legforgalmasabb városa. 
Az 1894. évi népszámlálás szerint 25,382 lakosa 
volt, tehát egy nagyobb vidéki magyar várossal 
lehetett egyforma nagyságú. Hosszan nyúlt el 
a tenger partján s három részből állott: a kikötő, 
a belváros és a vár. Ezenkívül még két kül­
városa is volt, az egyik Trois-Ponts hosszan 
terült el a Boxelane folyó partján, a másik a 
Fonds-Coré a tengerparton nyúlt végig, egész a 
kis Sainte-Philoméne falucskáig. St.-Pierre 
város utczái szűkek voltak, de bőségesen öntöz­
hették, mert rendkívül bő vízvezetéke volt a 
városkának. A kikötő-városrészt mintegy 200 
méter magas halom védelmezte a széltől s e 
miatt ez volt a város legforróbb része, míg a 
többi városrészt a keleti szél kellemesen hűsít­
hette. A kereskedelmen kívül rumkészítéssel is 
foglalkozott a szerencsétlen város lakossága s 
volt 16 rumgyára közt olyan is, a mely képes 
volt naponként tízezer liter rumot készíteni. 

A sziget pompás növényvilágának megismer­
tetésére már 1803-ban alakítottak egy botani­
kus kertet, a mely a leírások szerint gyönyörű 
szép lehetett, noha temónytelen pusztítást tett 
benne egy-egy forgószék A szigetet valósággal 
ragyogó zöld mezbe borította délszak pompás 
növényzete, fel egészen a rettenetes Pelée vul­
kán legtetejéig, a hol a legmagasabb helyen, 
mintegy 400 faj páfrány finom lombozata sűrű­
södött hatalmas erdőkké s borította árnyékba 
azt a kis krátertavat, a melynek vizében még a 
katasztrófát megelőző nap is fürödtek. Általá­
ban azokat a területeket, a melyek hasznos 
növények termelésére nem voltak alkalmasak, 
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mindenütt ellepte a délszak őserdeje : pálmák, 
bambusznád s a forró égalj egyéb örökzöld 
növényzete. 

S most mindennek vége van. St.-Pierret 
eltemette a szétrobbant vulkán hamuja olyan 

gyorsasággal, hogy lehetetlen volt a lakosság­
nak menekülnie. Az izzó hamu eltemette az 
utczákat, felgyújtotta a várost s végpusztulást 
hozott reá. Az ilyen kitörést rendesen egyéb 
vulkáni tüneménvek szokták megelőzni: a vul­
kán füstölög, apróbb földrengések jelentkeznek, 
kellemetlen szagú gázok törnek elő a résekből 
és repedésekből. így tőrtént Martinique szige­
tén is, de az előjelekből senki sem következtet­
hette volna a katasztrófát, a melyet ugyanaz a 
tünemény idézett elő, a mi Pompeit is elte­
mette s a mely a Krakatoa, a Timboro, a Ban-
daisan vulkánok kitörése alkalmával szintén 
borzalmas pusztításokat tett. A hegy belsejében 
keletkezett nagy feszítő erő ugyanis a rég eltö­
mődött kráteren keresztül nem találva szelepre, 
robbanással dobja le a hegy tetejét, a melynek 
hamuból, megkeményedett lávából levő anyaga 
a levegőben porrá zúzódik s valósággal rá zuhan 
a környékre. Természetes, hogy menekülni előle 
lehetetlen. Az ilyen tünemény sokkal veszélye­
sebb, mint a lávaömlés, a mely a vulkáni kitö­
réseknek utolsó tüneménye szokott lenni, mi­
után a láva elég lassan ömlik, hogy menekülni 
lehet előle. A lávaömlés kezdetével rendesen el 
is csendesedik a földrengés: a belső feszültsé­
gek a sokszor iszonyú tömegű láva kibugygya-
násával megszűnnek. 

Nagyon valószínűnek látszik annak a mar-
tinique-Bzigeti kertésznek elbeszélése, a ki mint 
mondja, a Peleé kitörésének pillanatában azt 
érezte, hogy «légáramlás ragadja a hegy felé». 
A robbanás ugyanis függőleges irányban lökte 
ki a porrá és kőtörmelékké zúzott anyagokat, 
tehát felfelé irányuló légáramlást is okozott, a 

melynek megfelelően a Föld felszínén a robba­
nás helye felé tartó heves légáramlásnak kel­
lett keletkezni. 

A nagy magasságba fellökött hamu legfino­
mabb pora valószinűleg sokáig fog még a leve-

nak, a mely valószinűleg a múlt hetekben tör­
tént hatalmas guatemalai földrengéssel adta 
jelét az egész világnak. Hiszen annak a föld­
rengésnek a hullámait följegyezték itt Buda­
pesten is a Földtani Intézet pinczéjében elhe­
lyezett finom földrengés-jelzőkészülékek. Való­
szinűleg a föld szilárd kérgének nagyobbszerű 
mozgása folyik ott, a mely ha még oly lassú is, 
hogy a tengerek partján alig veszünk észre a 
legfinomabb műszerekkel is valami elmozdulást, 
egyes helyekre konczentrált hatásában rettene­
tes nyilvánúlásai lehetnek! 

Valószínű, hogy a katasztrófa nem egyedül 
St.-Pierre városát érte, hanem az egész szige­
ten végzetes pusztítást okozhatott a hamueső, 
a kiömlő láva s a tenger hatalmas háborgása, 
amely ilyen tüneménynyel mindig vele jár. De 
még az is lehet, hogy Martinique szigetén kívül 
a többi sziget is kárát vallja ennek a hatalmas 
természeti tüneménynek, mert a vulkánok egy­
más kitöréseit rendesen megérzik. Félő, hogy a 
guatemalai földrengéssel megkezdődött föld­
kéregmozgás még más szomorú katasztrófákkal 
fog történelmi nevezetességre szert tenni. A sze­
rencsétlen sziget második déli szomszédja, a 
St.-Vineent sziget vulkánja máris nagy kataszt­
rófát okozott', a melyről azonban még mikor e 
czikket írom, hiányoznak bővebb részletek. 
A szigeteket azonban az elsülyedéstől nem kell 
féltenünk, mert alaptalan vélekedés az, hogy a 
vulkáni kitörések miatt üregek támadnának a 
földkéreg alatt. Nem magától jön ki a hamu és 
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gőben lebegni s vérvörös alkonyfénynyel jelent­
kezik majd nálunk is éveken át, mint azt 
a Krakatoa kitörése után a 80-as években lát­
tuk. Pedig ez csak egy pillanatnyi jelensége 
volt annak a nagyszabású geológiai folyamat­

láva a Föld belsejéből, hogy eddigi tanyáját 
üresen hagyja, hanem úgy sajtolódik ki a föld­
kéreg folytonos összehúzódása következtében. 

Cholnoky Jenő. 
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A LOVASJÁTÉKOK. 
Mintha valami csodás varázslat visszafordí­

totta volna a rég letűnt századokat s megint 
elébünk állította volna a Nagy Lajos, igazságos 
Mátyás korabeli fényes pánczélú, viadalra kész 
nemes lovagokat, az igaz gyöngyöktől, drága­
kövek sokaságától és szépségtől csillogó-ragyogó 
fejedelmi, főúri hölgyeket, zász ósok, hatalmas 
várurak ékes leányait, pompás, selyemmel, 
aranynyal, ezüsttel borított, strucz-tollakkal 
díszes paripáikon, csinos, nagy hajú, felemás-
szin ruhájú nemes apródjaiktól, marczona 
vasas csatlósaiktól, peczéreik, solymáraik, szol­
gáik csapataitól kisérve. Mintha feltámadtak 
volna Mátyás ragyogó sisakú, pánczélinges 
híres leventéi, balkarjukon karcsú paizs, kezük­
ben rövid kelevéz, oldalukon széles, egyenes 
kard! 

Szinte ezt hihette, a ki tanúja lehetett a csü­
törtök esti főpróbának, melyen a főrangú sze­
replők a meghívott díszes közönségnek bemu­
tatták azt a lovasjátékot, melyhez hasonlót 
csakugyan nem látott Magyarország fővárosa a 
Hunyadiak dicső kora óta. 

A lóvásártóren levő Tattersall nevű óriási 
terjedelmű épületben folyt le a káprázatos 
játék s már a színtér díszítése is olyan volt, 
mely átvarázsolta a szemlélőt a modern Pest 
eme részéről a régi Buda torna-tereire, hol haj­
dan annyi nemes vitéz tört egymással lándzsát, 
hol a daliás Mátyás ia kiemelte egykor a cseh 
Holubár lovagot nyergéből. 

A küzdőtér falain körös-körül ott lobogtak a 
résztvevő lovagok czímeres zászlói, ki voltak 
függesztve paizsaik ; a szereplők pedig azokból 
teltek ki, a kiknek ősei egykor gazdái voltak 
eme czímeres zászlóknak. 

Auguszta és Erzsébet főherczegnők, Ottó, 
József Ágost, Ferdinánd Károly főherczegek, 
legtöbb főúri családjaink tagjai pompás közép­
kori ruháikban egymásután feltűntek előttünk. 

A főpróbára összegyűlt ezrekre menő néző­
közönség — mind az (Jttó főherczeg vendégei, 
kik közt ott volt Klotild főherczegnő, Golu-
chowsky külügyminiszter, Fejérváry honvé-

OTTO FŐHERCZEG A LOVASJÁTÉKON. 

JÓZSEF ÁGOST FŐHERCZEG APRÓDJÁVAL A LOVASJÁTÉKOX. 

(itlini miniszter, — visszafojtott lélekzettel 
irányozták szemeiket a nagy függünyös kapu 
felé, mely nyolcz piros és fehér selyembe öltö­
zött kürtös riadójára megnyílt s rajta íme ki­
vonult a szereplők egész díszes tömege. 

A csodálkozás, a meglepetés moraja töl­
tötte el a ragyogó tünemény láttára az egész 
nézőtórt. 

Elöl jönnek lóháton a Kürtösök, utánuk négy 
herold czímeres selyem köpenyben, aranyos 
csizmában, azután huszonnégy lovas különféle 
vitézi ruházatban, délczeg méneik kényesen 
vágják fel a porondot. 

Most következnek a fejedelmi és főúri rész­
vevők, most mutatják be magukat egész cso­
portban. Legelői érkezik csatlósok, fürge apró­
dok kíséretében négy csodálatos alakú, selyem­
mel, bársonynyal, amnynyal, ezüsttel ékes soly-
métt-kocn. Az elsőt Ottó főherczeg (zöld színű 
burgundi tábori kabátban, fején vadász-föveg-
gel) hajtja. Mellette Erzsébet Henrietté főher­
czegnő (József főherczeg leánya) foglal helyet 
rozsdavörös, sárga aranynyal himes, hermelin-
prémes öltönyben, melynek különös érdekessé­
get a hegyes burgundi föveg nyújt drága igaz­
gyöngyeivel. A második solymász-kocsiban gróf 
Sztiji'íry Pál ült nyuszt-prémes kék mentében 
és gróf Teleki Tibornó sárga brokát jelmezben. 
A harmadikban gróf Csáky György és Semseyné 
h< tsewffy Kolla grófnő ; míg Jankovich-Bésán 
kocsiján Zichy Margit grófnő foglalt helyet. 

A kocsik után kél gyalog-solymász léptet, 
abrincson ülő sólyom madarakat hozva a vadá­
szatra. Mellettük két peczér kopókkal rekeszti 
be az első csoportot. 

A solymár-kocsikat lóháton a soly mászó urak 
és hölgyek, u. m. József Ágost főherczeg, Ferdi­
nánd Károly főherczeg, Ghyczy Albert honvéd­
huszár százados,gr. TelekiTibor,báró FA eh] mim 
Gyulay Lipót, gróf Szapáry József, gróf And-
rássy Géza, báró Benéz vezérkari százados, s a 
hölgyek közül: Auguszta főherczegnő, gróf Szé­
chenyi Imréné, Apponyi Adél grófnő,gróf Csáky 
Györgyné, gróf Hadik-Barkóczy Endréné, £ 
ráky Margit grófnő, Wenckheim Mariska grófnő, 
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Karácsonyi Mária grófnő kisérik. Nyomukban 
egy h a t szürke ló által vont udvari fogat, gróf 
Károlyi Lajosnó, Festetich Mária és Alexandra 
grófnőkkel s báró Lipthay Frigyesnóvel. Ezt 
követi az udvari négyes fogat Karácsonyi 
Jenőné , Széchenyi Jel la grófnőkkel és Révay 
Margit bárónővel. 

A két fogat körűi hölgyek és urak lovagol­
nak : gróf Andrássy Tivadarnó, gróf Andrássy 
Maricza, özv. gróf Almássy Györgyné, gróf 
Karácsonyi Margit, gróf Andrássy Gézáné, 
gróf Wenckheim Mariska, gróf Karácsonyi 
I rma , Lipthay Vera bárónő, Lónyay Margit 
grófnő. Kísére tükben: gróf Andrássy Sán­
dor, báró Piret Lajos, 'gróf Batthyány Gábor, 
gróf Apponyi Gyula, herczeg Esterházy Miklós, 
báró Walterskirchen Fülöp, gróf Zselénszky Bo­
bért , gróf Csáky Lajos, gróf Andrássy Tivadar, 
gróf Szirmay Andor. Majd tizenhat lovag kö­
vetkezik fényes, csillogó középkori jelmezek­
ben. A pompás felvonulást Mátyás katonáinak 
öltöztetett huszonnégy huszár zárja be. 

Összesen száznyolcz lovas, ha t fogat és szá­
mos csatlós jelent meg a porondon. 

A ragyogó menet lassan léptetve vonult fel 
az udvari páholy elé, hol hódolatukat bemu­
tatva, nyolczas alakban körűi jár ták a nagy tér t 
s a roppant közönség tapsai közt ismét eltűn­
tek a «várkapu» függönye mögött. 

Kövid szünet u tán a solymászás következett. 
Négy solymász-kocsi robogott a porondra, kisérve 
nyolcz lovas hölgytől s ugyanannyi úrtól . Úgy 
tesznek, min tha kémle lnék: vájjon n e m kóvá­
lyog-e a levegőben valami kívánatos zsák­
mány ? Végre megpil lantanak a magasban egy 
gémet, mire a gyalogsolymárok r á bocsájtanak 
egy sólymot. Természetesen a gém is, a sólyom 
is csak tömött volt s úgy húzták fel mindeniket 
a magasba vékony, alig lá tható zsinegen. A va­
dászok aztán sebes vágtatva megindulnak, a 
merre a két madár űzi egymást s nemsokára 
a Bolyom által levágott gém földre hull . Erre a 
vadászok, megállnak, egyik lovag kihúzza a 
gém legszebb tollát s hódolattal átnyújtja 

Ottó főherczeg Ferdinánd Károly főherczeggel és 
Bacsák ezredessel a Tattersall udvarán. 

Nemes Mihály. 

Auguszta főherczegnőnek, a solymászó hölgyek 
egyikének, ki a tol lat kalapja mellé tűzi . E r re 
a társaság eltűnik a lovagvár kapujában. 

Ezu tán öt herold jelenik meg, a kik meglepő 
tánczot j á ra tnak hófehér lovaikkal. 

Most következik a lovas-táncz. Tizenhat lovag 
léptet elő, — nagyobbára átöltözött huszár­
tisztek — tisztelegnek az udvari páholy előtt 
s kivont karddal egymásra rontanak, majd pár­
bajt vívnak, gátat ugra tnak, két felállított sze­
recsen bábra nagyokat vagdalnak, aztán szép 
rendben elvágtatnak, hogy helyet adjanak az 
udvari négyes-nek. Tizenkét hölgy és ugyan­
annyi ú r belovagolnak s ha lkan felhangzó 
zene ütemeire, a franczia négyes hatodik figu­
rájához hasonló tánczokat j á ra tnak el lovaik­
kal, azután a közönség zúgó tapsa i közt a füg-
göny-kapú mögöt t eltűnnek. 

A nagy közönség bámultából még magához 
sem tér, négy oszlopban, negyvennyolcz válo­
gatott huszár lovagol be. Egyik csapat fejér, a 
másik pej , a harmadik fakó, a negyedik fekete 
lovakon ül s az egyes csapatok ruhája szine is 
különböző. Mind Mátyás korabeli felszerelé-
süek : sastollas aczél sisak, pánczél ing, rövid 
zászlós lándzsa, egyenes kard, balkarjukon pe­
dig tol la l díszített paizs kettős kereszttel , vagy 
a hollós czímerrel. Hatos sorokban jönnek be, 
majd há rmas csoportokba oszlanak, vagdalkoz­
nak, aztán lándzsáikkal egymás paizsáról igye­
keznek a tolldíszt leszúrni. Végűi két szem­
közti sorban felállanak s lóháton négyest já r ­
nak, miközben csodálatos ügyességgel teszik a 
legnehezebb gyors fordulatokat s á l lanak fel 
csillag, kerék stb. alakba. Ez volt a legmegle­
pőbb látványosságok egyike s derék huszára ink 
megmutat ták , hogy a lovat most is megülik 
ugy, min t Mátyás király korabeli elődeik. 

Ezu t án jöt t sorra a nagy lovag-torna, fény­
pontja a pompás muta tványoknak. 

í m e , harsonák hangja rezegteti meg a leve­
gőt, megnyílik a várkapu, pánczélok, a rany 
ezüst ékszerek fénye csillan, mének prüszkö-
lése, dobogása, aczél vértek, kardok, lándzsák 
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ha lk zöreje hangzik s előttünk a fényes, ezer­
egy éjszaka meséibe illő csapat. 

Elől nyolcz csatlós lovagol, nyomukban a vár­
kapitányok, aztán huszonnégy alabárdos gyalog, 
kiket egy talpig pánczélba öltözött vitéz vezet, majd 
megint csatlósok jönnek, aztán hat hölgy és hat úr 
lóháton, továbbá négy solymász-kocsi hölgyekkel, 
tizenkét csatlós és tizenkét lovag. A hölgyek az 
emelvényen, a lovagok az emelvény körül foglalnak 
helyet. Bejő szürke lovakon nyolcz kürtös, utánuk a 
négy herold,majda tornavezér: gróf Széchenyi Imre, 
talpig pánczélban, kezében tornalándzsa. Mind a 
tér jobb felső sarkán állanak meg egy csoportban, 
Ezután érkezik meg fényes kísérettel a tornakirály: 
Ottó főherczeg, lovát két csatlós vezeti s két nemes 
apród kiséri. Most egész sereg apród jön, a kik a 
lovagok díszsisakjait hozzák, melyeket a hölgyek 
emelvénye előtt sorra leraknak. Különös sisakok 
ezek : egyiken karhosszúságú kígyó merészkedik, a 
másikon jókora szarvas, vadkecske, sas, griff és 
egyéb. 

A tornabirák gróf Csekonics Endre vezetése alatt 
az emelvény közelében elhelyezkednek, a herold 
pedig harsona hangjai mellett a torna kezdődését 
kihirdeti. 

Még az eddig látottak után is meglepő volt a lova­
gok ragyogó felszerelése. Ottó főherczeg pánczélos 
díszben jelent meg, a többi lovag talpig pánczélban, 
leeresztett sisakkal s óriási tollbokrétákkal, néme-

Kisfaludy Lipthay Sándor. 

lyiken egész vagyont érő aranyos brokát köpeny 
pompázott. 

A díszes emelvényen legelői Auguszta főher-
czegnő foglalt helyet, Erzsébet főherczegnő és And­
rássy Tivadarné közt s kürtök harsogása közben 
megkoszorúzta a tornanagy dárdáját, a torna fő­
bírája pedig hitet tett, hogy igazságosan fog ítélni. • 

Ekkor öt kihívó dalia lovagol be zászlósa és csat­
lósai kíséretében, aztán hasonló módon a kihivot-
tak. A hölgyek emelvénye előtt kissé mind meg­
állapodnak s jobb kezüket pánczélos mellükre szo­
rítva, némán üdvözlik a hölgyeket. 

Miután a tornabirák a lándzsákat megvizsgálták, 
nyargalva összecsapnak a lovagok s egymás dár­
dáit igyekeznek összetörni, a mi sokszor sikerül is 
s a könnyű lándzsanyelek recsegve, darabokban 
hullanak a porondra. 

Mikor a daliák párosával sorra mind megvívtak, 
a tornabirák Ítéletet hoznak s a győzteseknek kije­
lentett lovagok feltolt sisakrostélylyal az emelvény 
elé járulnak s a főherczegnó'ktől átveszik a díjakat. 

Ezzel a hölgyek is lóhátra vagy kocsira ülve az 
egész csoporttal együtt elvonulnak s eltűnnek a nagy 
várkapu függönyei mögött, magukra hagyván a 
szinte elbűvölt közönséget, mely csak perczek 
múlva tér annyira magához, hogy dörgő tapssal, 
éljenzéssel adjon kifejezést elragadtatásának. 

Mind az urak, mind a hölgyek ruházata, felsze­
relése teljesen korhű volt, valamint a kocsik s 
lószerszámok is. S ebben kiváló érdeme van a ren­
dező bizottság egyik buzgó tagjának, Nemes Mihály­
nak, a ki a jelmeztörténet egyik legalaposabb isme­
rője s pár évvel ezelőtt egy, a magyar viselet törté­
netét több száz képben feltüntető hézagpótló mun­
kát is készített, mely a Franklin-Társulatnál a val­
lás- és közoktatási miniszter támogatásával je­
lent meg. 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 

A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA 
NAGYGYŰLÉSE. 

Május 11-ikén délelőtt előkelő közönség jelenlé­
tében ment végbe első hazai tudományos intéze­
tünknek, az Akadémiának közülése. 

A közgyűlésen jelen volt a közélet számos jelese, 
kik különben is tagjai az Akadémiának. A minisz­
terek közül megjelent: Széli Kálmán miniszter­
elnök, Wlassics Gyula és Plósz Sándor, ott volt 
továbbá gróf Csáky Albin főrendiházi és gróf 
Apponyi Albert képviselőházi elnök, Zsilimzky 
Mihály államtitkár, Forintjai; és Ghyczy altábor-
nagyok, Márkus József főpolgármester, Vécsey 

Szily Kálmán. 

PILLANATFELVÉTELEK A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKA­
DÉMIA MÁJUS 11-1KI NAGYGYŰLÉSÉRŐL. 

Tamás egyetemi rektor,' stb. Sokan jöttek el a 
Mérnök- és Építész-Egylet tagjai közül Czigler 
Győző elnök vezetése alatt, hogy meghallgassák 
Kisfaludy Lipthay Sándor emlékbeszédét néhai 
elnökük, Hollán Ernő felett. Az elnöki emelvényen 
ezúttal nem báró Eötvös Loránd foglalt helyet, 
hanem gróf Kuun Géza másodelnök, a jeles nyel­
vész ; mellette Szily Kálmán főtitkár és Gyulai Pál 
osztálytitkár. 

Gróf Kuun Géza másodelnök megnyitó beszédé­
ben az Akadémia eddigi elnökeinek emlékét eleve­
nítette föl. 

A múlt évszáz hét évtizedén át, — monda, — azt 
látjuk, hogy az egymást követő időszakok jellegének 
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megfelelőleg, azon idők szükségeinek, igényeinek mi­
benléte szerint, oly férfiak működtek közre az elnöki 
teendők véghezvitelére s váltották fel egymást az 
elnöki székben, a kik legalkalmasabbak voltak arra, 
hogy az Akadémia érdekében azon idők feladatait 
hatályosan megoldják, a kínálkozó előnyökkel élni 
tudjanak, a hátrányokat elhárítani tudják s nemcsak 
megértsék az idők jeleit s intelmeit, de a közhasznú 
dolgoknak idejében s kivánt sikerrel való elvégzésére 
saját intelmeikkel s példaadásukkal kellő útmutatást 
adjanak másoknak is. íme a reformkorszak kezdetén, 
a mely reform nemcsak politikai intézményekre ter­
jedt ki, de fajunk s hazánk egész mivelődését átha­
totta, azonban úgy, hogy fajunk jellegét féltékenyen 
őrizte s a régi alkotmányt nem mindenestől elenyész-
tetni, de a kor igényeihez képest, haladó irányban 
továbbfejleszteni akarta, — Dioskurokként ragyogtak 
Akadémiánk első elnökei, s mint azok Lakedemon-
ban, úgy ezek nálunk nyelvünk s nemzeti irodal­
munk védelmével s fejlesztése munkájával országos 
érdekek védőivé és oltalmazóivá lettek •. 

Jellemző kifejezésekkol dicsőitette gróf Széchenyi 
István, gróf Teleki József, grói Andrássy György, 
gróf Dessew/fy Emil, báró Eötvös József, Lónyay 
Menyhért, Ctengety Antal, Trefort Ágoston, Pauler 
Tivadar, Stoczek József, Pulszky Ferencz emlékét, 
végül az elismerés nemes hangján emelte ki a mos­
tani elnök szeretetteljes buzgóságát az Akadémiá­
ért, valamint Wlassicx minisztert a nemzeti mű­
velődés ápolásáért. Beszédét igy fejezte be: «Úgv 
láttuk, végigtekintve az Akadémia elnökein s má­
sodelnökein, hogy működésük oly időszakra eBett, a 
melynek való igényeit a bennük rejlő tehetségek s 

Kozma Andor. 

egyéni diszpozicziók által leginkább s legjobban 
tudták pótolni, kielégíteni; de azt is látjuk, hogy 
mindegyikük egyéni sajátságainak tanulmányai leg­
becsesebb eredményének, élete tapasztalatainak s leg­
főbb vivmányainak összegéből hatásával s példájával 
hozzájárult nagyban a Magyar Tudományos Akadémia 
szellemi kincseinek gyarapításához.' 

A megnyitó beszéd végén egy különálló rövid 
nyelvészeti értekezést mutatott be az elnök a gyökök 
elméletéről és aztán megnyitotta a közülést. 

A hallgatóság nagy tetszéssel fogadta a megnyitó 
beszédét. 

Szily Kálmán főtitkár tett jelentést az Akadémia 
munkásságáról, tömör öszefoglalásban. Kérte a köz­
ülést mentse föl a részletes ismertetéstől, s hogy 
ezúttal csak egy tárgyról, egy nagy alapítványról 
szólhasson bővebben. 

Ezt az alapítványt, 204,000 koronát, Fábriczy 
Kornél tette a minap, néhai atyja, Fábriczy Sámuel 
emlékére. Fábriczy Sámuel a magyar tudós társa­
ságnak 1832-től 1858-ig levelező tagja, fiatalabb 
éveiben Berzeviczy Gergelynek, a nagytudományú 
publiczistának rendes ügyvéde, később pedig Szé­
chenyi István barátja és bizalmasa, mintegy élő 
kapocs volt a két nagy reformátor szelleme közt. Ko­
rának egyik legkiválóbb jogtudósa volt. Fia, Fábriczy 
Kornél, a most élő műtörténet-irók egyik legjele­
sebbje, már több mint 20 évvel ezelőtt kilépett a 
magyar állam szolgálatából és Stuttgartban telepe­
dett le. Néhány héttel ezelőtt kelt levelében ezt írja 
az Akadémia főtitkárának: 

• Közeledem életem végéhez s mielőtt a végpillanat 
bekövetkeznék, egy régóta táplált szándékomat óhaj­
tanám megvalósítani. Boldogult édesatyám, Fábriczy 
Sámuelnek, a Magyar Tud. Akadémia egykorú tag­
jának emléke iránti kegyeletből s az Akadémia iránt 
érzett tiszteletemből kifolyólag vagyonom egy nagy 
részét már most át kívánom ruházni az Akadémiára, 
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FÖLDRENGÉSJELZŐ KÉSZÜLÉK. 
(«A földrengések megfigyelése» ez. közleményhez.) 

boldogult édesatyám nevét viselendő alapítványai. 
Nem kötök ki egyebet, egyedül azt, hogy az alapít­
vány évi jövedelme ne legyen az Akadémia folyó 
kiadásainak részbeni födözésére, hanem kizárólag 
valamely tudományos czélra, melyet az Akadémia 
elnöksége határoz meg s hogy míg élek, fennmarad­
jon számomra az évi kamatok feletti szabad rendel­
kezési*. (Éljenzés.) 

Pár napja az alapító-levél kíséretében beérkezett 
az Akadémia pénztárához az alapítványi tőke is 
értékpapírokban, melyek összege, a mai árfolyam 
szerint 204,000 korona, évi kamata pedig 9500 ko­
ronát tesz. Az Akadémia igazgató-tanácsa az alapít­
ványt elfogadta s levélben köszönte meg a nagy­
becsű tettet. 

Kisfaludy Lipthay Sándor műegyetemi tanár, a 
mérnöki műszaki kar egyik kiválósága, emlékbeszé­
det olvasott föl Hollán Ernő altábornagyról, a jeles 
műszaki tudósról, a szabadságharcz katonájáról, az 
Akadémiának tiszteletbeli tagjáról, ki gróf Mikó 
közlekedési minisztersége alatt államtitkár volt, s 
ugyanezt a hivatalt később a honvédelmi minisz­
tériumban töltötte be. 

Az emlékbeszéd egyszersmind ama kornak rajza, 
melyben Hollán élt és mely sokféle tehetségét oly 
változatos körülmények közt vette igénybe, Szé­
chenyi korától kezdve a szabadságharczon keresz­
tül, az 1867-iki nagy változásokban, majd vasút­
építő tevékenységében, az új honvédség szervezésé­
ben és a magyar mérnök- és építész-egylet megala­
pításában, vezetésében. 1900-ban halt meg, 76 éves 
korában. Az emlékbeszéd így végződik: tAz Aka­
démia babérjával koszorúzza Hollán Ernő emlékét, 
a ki nemzeti érdekeink önfeláldozó harczosa volt és 
hazai vasúthálózatunknak Széchenyi szellemében 
való megalapításával nevét erőteljes vonásokkal 
véste be a modern Magyarország képébe.» 

Kozma Andor levelező tag «Az ősi szellem* czímű 
hosszabb költeményét olvasta föl, a melyet fentebb 
ismertetünk. E fölolvasást, mely egyszersmind 
székfoglalóul szolgált, a közönség szintén éljenzéssel 
kisérte. Ezzel végződött a közülés. 

* 
Az ülés után az Akadémia tagjai az István főher-

czeg fogadóban lakomára gyűltek össze. Először 
báró Eötvös Loránd szólalt föl, szép formájú, 
tartalmas felköszöntőjében kiemelve a jó egyet­
értést, mely az akadémikusokat összeköti s éltetve 
az Akadémia fővédőjét, Ferencz József királyt. 
Utána gróf Zichy Jenő mint uj igazgatósági tagért, 
Széli Kálmán miniszterelnökért ürítette poharát, s 
egy másik felköszöntőben az Akadémia elnökét, 
báró Eötvös Lorándot éltette. Békefi Kémig az 
Akadémia másodelnökét, gróf Kuun Gézát köszön­
tötte fel, Hegedűs István gróf Zichy Jenőt, Szily 
Kálmán az új tagokat üdvözölte, a kiknek nevében 
Wosinszky Mór apát mondott köszönetet. Pauler 
Gyula Gyulai Pált éltette; Lengyel Béla a mecénás 
Semsey Andort; Concha Győző a nagydíj idei nyer­
tesére, Csánki Dezsőre mondott pohárköszöntőt, a 
ki viszont Pauler Gyulát éltette. A társaság csak 
késő délután oszlott szét. 

IRODALOM É S MŰVÉSZET. 
Eötvös Károly két új kötete. Eötvös Károly 

irodalmi művei egyöntetű kiadásban jelennek meg a 
Eévai testvérek kiadásában tEötvös Károly mun­
káit gyűjtő czim alatt. Eddig már hat kötet jutott 
az olvasó közönség kezébe s ezekhez járul most 
egyszerre két újabb kötet «Gróf Károlyi Gábor föl­
jegyzéseit czím alatt. (Kiadták a Eévai testvérek; 

ára 8 korona.) Eötvös Károly e müvében a bevezető 
fejezetet leszámítva, a két köteten keresztül folyvást 
Károlyi Gábor beszél, a maga viszontagságos életét, 
s az annak körébe eső dolgokat és megfigyeléseket 
adván elő ; és mégis tudjuk, hogy az első laptól az 
utolsóig Eötvös Károly beszél, nem csak annyiban, 
hogy az előttünk levő irott formát ő adta a munká­
nak, de annyiban is, hogy a tartalom jelentéke­
nyebb részét is ő adta. Ő maga a bevezető fejezet­
ben világosan megmagyarázza, hogy mennyiben 
kettőjüké a mű ; el is fogadhatjuk, meg is nyugha-
tunk benne. Minden esetre két nagyon érdekes 
egyéniség olvadt, vagy mondjuk inkább, kapcsoló­
dott össze e munkában: de a kiket az éles szem 
elég jól meg tud különböztetni. Az adatokról nem 
szólva, melyek főként az első kötetben, Károlyi 
Gáboréi: a mi a lelket, tehát szorosan vett irói tu­
lajdont illeti, azt elég igazsággal kétfelé lehetne 
osztani. A röpke élez, bohókás ötlet, metsző gúny : 
ez Károlyi Gáboré. A mélyebb felfogás, a beha­
tóbb humor, erős páthosz : ezek Eötvös Károlyéi. 
A stil mindenütt az övé. 

Az első kötet Károlyi Gábor gyermek- és ifjú­
koráról s férfikora elejéről ad számot, a mely időt 
legnagyobb részt külföldön élte le ; a második kötet 
itthoni szerepléséről és Kossuthnál tett látogatásuk­
ról, a mely kötetben hovatovább háttérbe szorul 
Károlyi Gábor alakja a közélet eseményei és Kos­
suth alakja mögött, és mindinkább Eötvös Károly 
az, a ki gondolkozik és beszél Károlyi Gábor nevében 
is. És e két köteten keresztül úgy megszeretjük és 
úgy megsajnáljuk azt a hányt-vetett, kalandos életű 
embert, a ki életének nagy részén át a sors és az 
emberek ellen küzd, gyakran oly közel az elmerü-
léshez — s bizonyára nem önhibáján kívül, — de 
a ki végig vívja harczát férfiasan, mind az utolsóig, 
s tud szeretni híven, igazán, nőt, gyermeket és jó ba­
rátot. Amásodik kötet nagy részét, mint említők, köz­
életünk újabb eseményei töltik be : az a harcz, mely 
Klapka holtteste körűi folyik ; a Hentzi-szobor meg­
koszorúzásának terve s az ennek következtében be­
következett események ; s Kossuth életének utolsó 
éveiből néhány érdekes adat, végződve Eötvösnek, 
Károlyinak s Nagy Gyulának, mint a függetlenségi 
párt egy része küldöttségének nála tett látogatásá­
val, mely alkalmat ád az Írónak, hogy Kossuth sze­
mélyéről, mindennapi életéről s közvetlen környe­
zetéről, aprólékosságig kiterjedő részletes leírást 
adjon. A két első esemény fő vonásaira még sokan 
emlékezünk, de itt e könyvben, a közvetlen szerep­
lők által mintegy drámailag játszódnak le előttünk 
az események, azoknak erős festői szint és életet 
adva. Korfestő vonás igen sok van a könyvben, me­
lyeknek egy későbbi történeti regényíró is hasznát 
veheti. Károlyi Gábor élete érdekesebb sok regény­
nél ; Eötvös humora, stílje mindvégig gyönyörköd­
tetnek. 

Mai hősök. Irta Sas Ede. Több kötet elbeszélése 
és költeménye jelent már meg Sas Edének s az 
előbbiekhez járul mostani könyve is, melyben 
tizenkét elbeszélés s egy kis színdarab van. Tárgyait 
a mai társadalmi életből meríti; ügyesen szövi 
meséit s a kidolgozáson is meglátszik a hivatott 
író. Az érdekes kötet ára két korona 40 fillér. 

A végzet. Regény. Irta ifj. Tóth Péter. Az 
erdélyrészi havasok világában folyik le a regény 
meséje, mely némely helyen nincs erőtlenül meg­
írva, de egészben véve egyenetlen, sok benne az 
érdektelen rész. A kötet a szerző kiadásában jelent 
meg, ára két korona. 

A szegedi árvízkép. Szegeden a közművelődési 
palotában május 11-ikén délelőtt-adta át Vágó Pál 
jeles festőnk a szegedi árvízről festett nagy és 
hatásos képét a város közönségének. Az átadáson 
megjelent a közoktatási miniszter képviselője, K. 
Lippich Elek miniszteri osztálytanácsos, a kivel 
együtt sok vendég érkezett Budapestről és a közeli 
városokból. A kép a palota dísztermében függ, a 

hol a műkiállításokat szokták rendezni. Gaál Endre 
városi tanácsos ismertette a kép történetét, aztán a 
művész rövid beszédben kérte Pálfy Ferencz pol­
gármestert, hogy vegye át a képet. Beszéde közben 
a képről lehullott a lepel. Este lakomát rendeztek a 
művész tiszteletére. 

A Műcsarnokból. A Műcsarnok nemzetközi 
kiállítását, tekintettel a nagy látogatásra és a 
pünkösdi ünnepekre, meghosszabították, e hó 15-től 
19-ig. A művásárlások is kielégítők; százezer ko­
rona értékű kelt el. 

Műkiállítások a vidéken. Győrben e hó I l i k é n 
nyitották meg nagy érdeklődés közt a műtárlatot, 
melyet az Országos Képzőművészeti-Társulat rende­
zett válogatott 218 festményből és számos szobor­
műből. A rendezésben Ruschek Antal esperes sokat 
fáradozott, a Képzőművészeti-Társulat részéről 
pedig Paur Géza. A közoktatásügyi minisztert 
Molnár Viktor miniszteri tanácsos, a Képzőművé­
szeti-Társulatot a titkár, műtáros, és több művész 
képviselte a megnyitáson. Gróf Laszberg Rudolf 
főispán üdvözölte a miniszter képviselőjét, s fölkérte 
a tárlat védőjét, gróf Széchenyi Miklós győri püs­
pököt, hogy a kiállítást nyissa meg. A püspök szép 
beszédet mondott a művészetekről. — Ugyanezen 
a najaon Újvidéken is műtárlat nyílt meg. Ezt a 
Nemzeti Szalon rendezte, és Budapestről is többen 
leutaztak a megnyitásra. Ott volt: Szevics szerb 
püspök, Péter Pál főispán úgyis mint a közoktatási 
miniszter képviselője, a város és a katonaság fejei, 
s a Szalon képviseletében Vészi alelnök, Ernszt 
igazgató és Rózsa dr. titkár. A megnyitó beszédet 
Péter Pál főispán tartotta. 

Szigeti József emlékezete a Nemzeti Színház­
ban. A kitűnő színművész és nagyérdemű drámaíró 
Szigeti József születésnapját május 10-ikén meg­
ünnepelte a Nemzeti Színház, mely alkalommal 
előadatta Szigetinek tRang és mód' czímű színmű­
vét, melyet már régen nem játszottak. Szerkezeté­
ben e színmű a mai drámaírás haladottsága mel­
lett régiesnek tűnik fel s a jellemzés sem oly biztos 
és határozott, de tartalma magvas és a tisztviselők 
czifra nyomorúságának igaz képe lehet ma is. 
A jóizű magyarságot pedig szeretettel fogadta a 
közönség. Az előadás is kifejezte Szigeti iránt pálya­
társai kegyeletét, kik még együtt játszottak vele. 
Prielle Kornélia is eljött ősz hajával, teljes művé­
szetével, hogy eljátszsza ugyanazt a szerepet, melyet 
a darab első előadása óta annyiszor eljátszott Szige­
tivel. Szigeti egykori szerepe Szacsvay-nak jutott 
(Bannai Gerő) a ki derekasan megállta helyét 
és méltó volt, hogy jeles elődje emlékezetét hirdesse. 
A ritka szép művészi előadásnak részesei voltak 
még: Gál Gyula, Ujházy Ede, Mihály fi, Török 
Irma, Maróthy Margit. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia nagygyűlése május 

10-ikén választotta meg az új tagokat és pedig az 
egyes osztályokban ajánlott tagokat mind meg­
választották. Az igazgató tanács a Tisza Kálmán 
halálával megüresedett igazgatósági tagnak Széli 
Kálmán miniszterelnököt választotta meg. Az Aka­
démia elnöke báró Eötvös Loránd a választásról 
azonnal értesítette a miniszterelnököt s levelében 
ezt irta : tAz igazgató-tanácsot elhatározásában az 
az óhajtás vezérelte, hogy nagy méltóságodnak a 
magyar közmíveló'dés és a haza szolgálatában 
szerzett nagy érdemei iránt mély tiszteletét tolmá­
csolja, egyszersmind excellencziád bölcs tanácsát s 
eddig is tanúsított nagybecsű érdeklődését az Aka­
démia részére biztosítsa.* 

A Szent István-társulat május 15-ikén tartotta 
évi közgyűlését nagy érdeklődés közt. A herczeg-
prímás gyöngélkedvén, Császka György kalocsai 
érsek elnökölt. Jelen volt Wlassics közoktatásügyi 
miniszter is. A közgyűlés elején az egybegyűltek 
távirati üdvözletet küldtek a pápához s ezután 
Császka György tartotta meg elnöki megnyitóját, 
melyben a felebaráti szeretetről beszélt nagy hatás-
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Kelemen L. amatear fölvétele. 
A fKirály-díJK futama: iHazafii a czélkarikánál. 

sal. Táviratilag üdvözölték a Balaton-Füreden időző 
herczegprímást is. Kisfaludy A. Béla alelnök ter­
jesztette elő az évi jelentést s bejelentette, hogy az 
alelnöki teendőket tovább nem teljesítheti. Zichy 
Nándor arra kérte a lelépő alelnököt, hogy további 
intézkedésig maradjon meg hivatalában. Kaposi 
József igazgató és Notter Antal dr. helyettes titkár 
tettek még jelentéseket s végűi Zichy Nándor gróf 
indítványára elhatározta a közgyűlés, hogy a pápá­
nak az idén, a jubiláris évre való tekintettel, a szo­
kásos Péter-fillérek kétszeresét küldik. 

A mentő-egyesület közgyűlése. A fővárosban a 
baleseteknél és sérüléseknél jótékonyan működő 
mentőegyesület e hó 11 -ikén tartotta közgyűlését. 
A gyöngélkedő gróf Andrássy Aladár helyett gróf 
Karátsonyi Jenő elnökölt. 

Az elnök szíves megnyitó-szavai után a közgyű­
lés az előterjesztéseket tudomásul vette, a költség­
vetést megszavazta. Elnökké közfelkiáltással ismét 
gróf Andrássy Aladárt választották meg, alelnökké: 
gróf Karátsonyi Jenőt és Gellérí Szabó Jánost. 
Elhatározta a közgyűlés, hogy néhai igazgatójának, 
Kresz Gézának arczképét megfesteti; hilibi Haüer 
Károly drt. és Brandt József drt. a kolozsvári men­
tők elnökeit dísztagúi választotta meg. Ezután Wen-
zel Lajosnak, a temesvári mentőcsapat parancsno­
kának a rendelkezésére álló legnagyobb kitüntetést, 
a vasérmet adományozta a közgyűlés, dr. Sebők 
Zsigmond mentőnek pedig elismerést szavazott, a 
miért Frigyes fó'herczeg dicsérő oklevéllel tüntette 
ki, katonai szolgálata idején embermentésért. Dr. 
Kovách Aladár igazgató-főorvos megemlékezvén az 
egyesület tizenöt évi működéséről, kiemelte a ható­
ságok és a közönség meleg érdeklődését. Fölemlíti, 
hogy az egyesület eddig 136,000 esetben nyújtott 
segítséget. Harmincznégy vidéki városban, valamint 
a fővárosban összesen 14,000 embert oktatott ki az 
első segítség nyújtásában. 

MI UJSÁG? 
Az udvar Budapesten. Ö Felsége május 10-ikén 

Mária Krisztina főherczegnő mennyegzője után 
azonnal visszatért Bécsből Budapestre. Megérkezett 
Ottó és neje Mária Jozefa főherczegnő s Ferdinánd 
Károly főherczeg. A király e hó végéig marad Buda­
pesten. A nap nagyobb részét állami ügyek elinté­
zésével tölti a király; hétfőn és csütörtökön általá­
nos kihallgatásokat ad. A király május 13-án délben 
a Műcsarnok kiállítását nézte meg. 

Wlassics Gyula miniszter, Telepy műtárnok és 
Ujváry Ignácz szolgáltak magyarázatokkal a király­
nak, a ki az első teremben főleg Munkácsy Mihály 
és Böcklin Arnold képei előtt időzött hosszasan, s 
örömét fejezte ki, hogy e műveket megszerezték a 
szépművészeti múzeumnak. A szeczessziós képekről 
a király ezúttal is azt mondta, hogy nem ért egyet 
a szeczessziós művészekkel. A szobrok során Zala 
György kalauzolta a királyt, a kinek nagyon tetszett 
a fölállítandó tíz szobor egyike, Hunyady Jánosé, a 
melyet Tóth István készített. Közben több művészt 
bemutattak a királynak, ezek közt Háry Gyulát is, 
kitől negyven darabból álló kisebb kép van kiállítva 
egy teremben. A király megkérdezte a művésztől: 
• Mennyi idő alatt festette a negyven képet ?» «Egy 
év alatt, Felség,i «Nagy munkásságra vall,» monda 
a király. Háry olaszországi képeire megjegyezte, 
hogy ismeri a vidékeket, a melyeket a festmények 
ábrázolnak. A király megvásárolta Révész Imrének 
az ez idei tárlaton kiállított nagy képét, az "Alföldi 
czíműt, melyről a király látogatása alkalmával nagy 
elismeréssel nyilatkozott. 

Bál az udvarnál . A budai királyi palotában, már 
az új palota egyik részében is, május 14-ikén este 
ragyogó pompa kelt. Bál volt az udvarnál, 1630 
meghívót küldtek szét erre s mintegy ezren jelen­
tek meg. Mesés tündökléssel tárultak föl a termek, 
s a vendégek is csillogó fényt hoztak magukkal, 

aranyos, ezüstös magyar viseletet, sokféle egyen­
ruhát, érdemjelet; az asszonyok és lányok pedig 
vidám színeket, ifjúságot, gyöngyöt, gyémántot, 
bársonyt, selymet, csipkét és virágot. A Bécsben 
székelő követségek is itt voltak arany hímzésű 
frakkjukban. Mint házi asszony Ottó főherczeg 
neje, Mária Jozefa főherczegnő volt a hölgyek 
társaságának központja. A tánezhoz katonai zene­
kar és magyar czigánybanda játszott, s a bál csár­
dással kezdődött. A várba felvonuló vendégeket 
nagy érdeklődéssel várták az utczákon összegyűlt 
csoportok. 

Kilencz órakor jelentette gróf Appanyi Lajos 
udvarnagy a belső termekben összegyűlt udvarnak 
a társaság megérkezését, mire az udvar a nagy 
terembe jött. Elől a király lépett be magyar lovas­
tábornoki egyenruhában, karján Mária Jozefa fő­
herczegnővel, azután Ottó főherczeg Klotild fóher-
czegnővel, Ferdinánd Károly főherczeg, karján 
Auguszta főherczegnővel és végűi József Ágost fő­
herczeg, karján Erzsébet Henriette főherczegnővel; 
utánuk jöttek még Koburg Fülöp és Koburg Lipót 
herczegek s aztán a kiséret tagjai. Az udvar után a 
diplomácziai kar vonult be, párosan, úgy hogy a 

A «Király-dij« emléktárgya. 

török nagy követ mellé is jutott nagykövetségi 
hölgy. Feltűnt 1—2 •máltai lovag» piros egyen­
ruhája. A képviselők közül többen katonatiszti 
egyenruhában jelentek meg. 

A király azonnal a terembe lépte után cercle-t 
tartott, míg Mária Jozefa, Klotild és Auguszta 
főherczegnők a terem oldalán gyönyörű azáleák 
alatt fölállított aranyszegélyű, piros kereveteken 
foglaltak helyet, a társaság előkelő hölgyeinek 
tisztelgését fogadva, a kik fölváltva jelentek meg 
mellettük. A király legelőször megszólítással tisz­
telte meg a püspöki kar jelen volt tagjait, különösen 
Schlauch bíbornokot, Császka érseket, Mihályi érse­
ket, azután Széli Kálmán miniszterelnökhöz fordult, 
a kivel hosszan beszélgetett, majd a többi, úgy a 
közös, mint a magyar miniszterekkel társalgott. 
Tíz óra felé Ő Felsége a másik oldalra ment át, a 
hol a hölgyek pompásnál-pompásabb öltözékben és 
drágábbnál-drágább ékszerekkel, a főherczegnők 

szomszédságában állottak, a főúri társaság hölgyei­
vel is hosszasabban beszélgetett a király. 

Az alatt, a míg a király a fehér teremben cerclet 
tartott a diplomácziai karral, a nagyteremben a 
társaságon nem csekély nyugtalanság vett erőt, 
mert a villamos világítás egyszerre csak azzal 
fenyegetőzött, hogy megtagadja a szolgálatott. De 
pár másodpercz múlva a villamos fény visszanyerte 
rendes erejét és a nyugtalanító kis epizód csakha­
mar feledésbe ment. 

A mikor az udvar a terembe lépett, az udvari 
folyosón elhelyezett czigányzenekar rázendített a 
csárdás-m; a párok legott fölállottak a csárdáshoz, 
a melyben József főherczeg leánya, Erzsébet Hen­
rietté főherczegnő nagy kedvvel vett részt Cziráki/ 
László gróf karján, a ki mint előtánezos szerepelt. 
A tánezban részt vett Auguszta főherczegnő is. 
A csárdás után, melyet <A szerelem sötét verem* 
nótájára jártak, öt pereznyi szünet volt, majd 
keringő következett. Az első négyes után a fehér 
teremben Mária Jozefa főherczegnőnek Aiytráuy 
Aladárné grófné palotahölgy bemutatta még a l>< 
nem mutatott hölgyeket. A második keringő után ;i 
fenséges asszonyok visszavonultuk a teázóterembe. 
Három asztalnál foglaltak helyet, körülöttük u 
palotahölgyekkel. Mária Jozefa főherozegasszonv 
asztalánál Attems grófnő, Klotild főherczegnő asz­
talánál Károlyi Istvánné grófné ós Auguszta her-
czegnő asztalánál Wenckheim grófné mint főudvar-
mesternő teljesítették tisztüket. Az angol nagykövet 
neje és Széli Kálmánné Mária Jozefa főherczegnő 
mellett, Lobkovitz berezeg hadtestparancsnok neje 
pedig Auguszta főherczegnő asztalánál ült. A tea 
után újra folytatódott a táncz, míg a nem tánezoló 
urak részére csakhamar megnyíltak az étkező ter­
mek. Ej fél felé a király visszavonult s az ünnep ez­
után nemsokára véget ért. 

A főúri körök estélyei. Tavaszkor mindig nagy 
nz elevenség Budapesten a főúri körökben. Május 
hava egybehozza azokat a főrangú családokat, 
kik a telet távol töltik. A főúri körökben ilyen­
kor egymást érik az estélyek és összejövetelek. 
E hó 12-ikén a Baross-utczai UV;ii7./ir////-palo-
tában volt fényes estély. Másnap gróf Karátsonyi 
.lenő krisztinavárosi palotáját töltötte be nagyúri 
vendégsereg, s a bécsi diplomáczia tagjai is meg­
jelentek a miniszterekkel. Tiz órakor érkezett Klotild 
főherczegnő Henrietté főherczegnővel, valamint 
József Ágost nejével, Auguxzta főherczegnővel. 
A szünóra után a vacsorát szolgálták fel, a melyet 
a főherczegi család 14 palotahölgy társaságában az 
úgynevezett Napóleon-teremben költött el. FJ terem 
tálait nyolez selyem-gobelin fedi, a melyeket I. Na­
póleon császár tábori sátrának díszítésére mindig 
magával szokott volt vinni. Ennél az asztalnál kizá­
rólag aranyban tálaltak. A tánezosok és tánezosnők 
értékes emlékeket kaptak. 

Százezer koronás alapítvány. Sailer Antal, 
nagy egyszerűségben élő temesvári öreg polgár, 
nem régiben 50,000 koronát adott a temesvári Fehér-
Kereszt-Egyesületnek, gyermek-kórháza javára, most 
pedig százezer korona alapítványt tett a polgári 
menedékház alapja részére. 

A budapesti tavaszi lóversenyek. Május 4-étől 
május 21 -ig, a mely napon a tavaszi lóversenyek be­
végződnek a városligeti gyepen, 11 versenynapot 
tűzött ki a Magyar-Lovaregylet s e tizenegy 
napon nem kevesebb mint 77 versenyt futnak. 
Ezek a számok is mutatják a magyar lóversenyügy 
igen nagy fejlődését, s azt, hogy a közönségnek 
szívesen fogadott mulatsága a lóverseny. Az idei 
tavaszi versenyeknek különös érdekességet adott az, 
hogy minden napra esett egy-egy nagyobb verseny, 
s köztük a legnagyobb magyar díj, a Király-díj, 
mely kerek 124 ezer koronára rúg, melyből a győz-

«Hazati> visszatérése a «Király-díj» futása után. 

A BUDAPESTI TAVASZI LÓVERSENYEKBŐL. 
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tes ló 100,000 koronát és 4000 koronás, külön 
tiszteletdíjul emléktárgyat nyer, s még a tenyész­
tőnek is szerez 3000 koronát. A díj többi része a 
második, harmadik és negyedik ló között oszlik 
meg. E nagy díjért május 11-én futottak. Az összes 
nézőhelyek tömve voltak érdeklődő közönséggel s 
versenyt Blaskovich Ernő régi hírű istállójának 
tHazafi* nevű három éves ménje nyerte meg 12 
versenyző közül, nyergében a hamar hirre jutott 
hollandus származású amerikai jockeyvel, Van 
Dusen-nal. Képeink, melyeket a lóversenytérről ez 
alkalommal bemutatunk, mind a tKirály díj» nap­
ján készültek, pillanat fölvételek után. Közülök 
egyiken a nyerőnek a 100,000 koronán kívül tiszte­
letdíjul adott emléktárgy, egy tömör, födeles ezüst 
tál található. Más két képünk a négy első lovat 
tünteti föl a czélpontnál és a nyertes ló bevezetését, 

x Vihnye fürdő (Bara m.) női gyógyfürdő- ós kli­
matikus nyaralóhelyen kényelmes, szép lakás — esetleg 
teljes ellátás — kapható a kies fekvésű Gecsányi villá­
ban. Czim: Huszágh S.-né, Vihnye (Bars m.) 

H A L Á L O Z Á S O K 
BERZEVICZY EDMUND Sárosmegyének a 70-es évek­

ben alispánja s köztiszteletben álló férfia e hó 11-én 
meghalt Berzeviczén 65 éves korában. Birtokán 
élve, gazdálkodással és történelmi tanulmányokkal 
foglalkozott, s több dolgozata látott napvilágot a 
• Századoki-ban. Özvegyén Sztáray Márta grófnőn 
kívül kiterjedt rokonsága, köztük Berzeviczy Ádám 
főpálczásmester, Berzeviczy Albert, gyászolják. 

Id. LENGYEL ENDRE dr., 48-as honvéd-főorvos, az 
országos közegészségügyi tanács tagja, Zemplén­
megye tiszteleti főorvosa 82 éves korában Sáros­
patakon. Élénk részt vett Zemplénmegye poli­
tikai életében. Tanácsbirája volt a tiszáninneni 
ev. református egyházkerületnek is. Bégebben az 
orvosi irodalom terén is működött, utolsó évei­
ben pedig egy orvosi lexikonon dolgozott. Az el­
hunytban Ballagi Géza országgyűlési képviselő 
apósát, ifj. Lengyel Endre dr. fővárosi orvos atyját 
gyászolja. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: FBANCZ 
KÁROLY róm. kath. plébános 83 éves korában az 
abauj-tornamegyei Hernád-Petri községben, 57 esz­
tendeig működött mint lelkipásztor. — MATHACHICH 
SZÉTHAL FERENCZ erdélyi nagybirtokos, 62 éves ko­
rában, szentiván-laborfalvai birtokán. — MANHOLD 
ISTVÁN a bajai posta- és távirdahivatal főnöke Ba­
ján. — Báró KEMÉNY BÉLA, szent-erzsébeti birtokos 
Szilágy-Somlyón, hová gazdasági tanácskozásra 
érkezett. — BADÁNY DEZSŐ, az első cs. kir. Duna­
gőzhajós-társaság főfelügyelője, ki 38 évig szolgálta 
a társaságot, Budapesten — BOHN NÁNDOR, a po-
zsonymegyei misérd-dénesdi róm. kath. hitközség­
nek 63 éven keresztül volt kántortanítója 86 éves 
korában Budapesten. — Id. NAGY SÁNDOR 48-as hon-
védtüzér-fó'hadnagy, nyűg. jószágigazgató, életének 
80-dik évében Zsibón. — WÉRER ANDRÁS gyógysze­
rész 49-ik évében Parajdon. — GAJZÁGÓ ANTAL ügy­
véd és földbirtokos 54-dik évében Budapesten. — 
WITTINGER ANTAL tanító és lapszerkesztő Kőszegen. 
— SOMOGYI GYULA magyar-mecskei körjegyző, 54-ik 
évében. — VERES LÁZÁR m. kir. számellenőr Bima-
szombatban. •— GOLDMANN DÁVID nyűg. városi adó­
tiszt és 48/49-iM honvédőrmester 72 éves korában 
Aradon. —lBYPERENcz64éves korában Pankotán. — 
GABONA KÁROLY, a Budapesti Torna-Klub pénztárosa, 
Budapesten. 

Özv. SZAPLONCZAY JÓZSEFNE, szül. Boronkay Krisz­
tina, Szaplonczay József volt képviselő édes anyja, 
90 éves korában Tisza-Veresmarton. — Ozv. rácz-
kevei EÖTVÖS JÁNOSNÉ. szül. Dömötör Emilia 75 
éves Dunapatajon. — Özv. HOFHAUSER LAJOSNÉ szül. 
Hieichele Hermina, 74 éves Budapesten.—Özv. PAJOR 
FERENCZNÉ, szül. Péts Jozefin 65 éves Budapesten. — 
HORVÁTH JÁNOSNÉ, szül. Pósch Hermin 36-dik évé­
ben Kalocsán. — Özv. WEDIAIE FERENCZNÉ, szül. 
Dolanazky Mária néhai vasúti főmérnök özvegye, 
64 éves, Kispesten. — Mesterházi NAGY DÉNESNÉ, 
szül. Langer Mária élete 45-ik évében. — ENGEL 
HENRIETTE 75 éves korában Budapesten. Elek Pál 
a kereskedelmi társaság vezérigazgatója édes anyját 
gyászolja az elhunytban. — CSÁNYI GIZELLA, Csányi 
László budapesti államvasuti főtiszt leánya, 19 éves 
korában. 

Szerkesztői üzenetek. 
Zboró, s tb . A köl tő i e lbeszé lésnek n a g y o n sovány a 

meséje , az alakoknak csak árnyait rajzolja m e g , bel­
sejükbe alig enged bepi l lantást , h o s s z a d a l m a s a n i s 
mondja e l kevéske m o n d a n i valóját. A többi vers 
m é g annyit s e m ér. 

F i a t a l Özvegy. Kedves az egyszerűsége , közvet len­
s é g e , az eleje s ikerültnek i s mondható , kár h o g y 
azután e lközönségesedik. 

Lemondás . Jó l versel , de n e m érezni rajta az igaz i 
érzés me legségé t . 

A k e d é l y v iharja . B o r ú s e s t é n , s t b . É r z e l m e s ke­
dé lybő l fakadtak, de kevés bennük a köl tészet s a 
formájuk i s n a g y o n darabos. 

N e m k ö z ö l h e t ő k : Öngyilkos mellett. Zene zenge's. 
Február. A két utóbbi egészen je lentéktelen, az e l ső­
ben akad egy-két jobb gondolat , de n a g y o n ha lvá­

n y a n van m e g í r v a s túlon-túl el van nyújtva. — Ott­
hon. Meghasonlás. Csupa dagály , n a g y h a n g ú szó , 
m e l y e k n e m tudják elfödni az érzés é s gondolat 
h iányát . — Fűit. Erőltetett dolog, igaz érzésnek 
n e m ez a hangja . — Csendes szellő, esti szellő. 
N é m i kevés hangulat , de egyéb nincs i s benne . — 
Fridához. E z n e m vers . — Lehajtotta fejét. Ro-
máncz. Emlékvers. Kész int népdal -reminiscent iák , 
részint «S tammbuch»- sent imenta l i smus . — Magános 
hajlék. Az érze lmes költészet i smert xmagános haj­
léka* ez, édeskés , üres . 

S A K K J Á T É K . 
2274. számú feladvány. Karesch J.-tó'l. 

(II. dijat nyert feladvány.) 

SÖTÉT. 

á iP m « wm 

W 9 
m mm. 

wk s iit„sál 
WM yműi WM 

a b o d e f g h 
VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

K É P T A L Á N Y . 

A Szinye-Lipóczi 
Lithion-forrás 

kitünfi sikerrel 
használtatik Salvator 

test-, húguhólgag-, húggdara- és kSszvénubíntalmak 
ellen, sizeleti nthézségeknél, továbbá a lígzi és 

imésztési szervek hurutos bántalmainál. 
Dínretikns (viz. hajtó) hatású. 

l u m n t e i ! Itanytn emésztheti! Oslruuatt i l 
Kapható ásványvizkerukedtselcben vagy a * 

Salvator-forrát igazgatóságánál Eperjeten. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

Ttll Y*m pctí»l» a T l l agn i r l 1 hegedű-művész 
D U I I l i e S l t í l húrjait R e m é n y i M i ­
h á l y műhangszerkészitőnél, a ni. kir. zene-akadémia szál­

lítójánál szerzi be. 
Specialista hegedű -javításokban, melyek a legmfivészie-

sebben készíttetnek jótállás mellett. 
A h a n g f o k o z ó g e r e n d a f e l t a l á l ó j a , mely bár­
mely hegedű vagy gordonkába alkalmazva annak sokkal 

erősebb. szebb és kellemesebb hangot ad. 
B u d a p e s t , V I . k e r n l e t , K i r á l y - u t c z a 4 4 / o . 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 9482 

Mig eddig a r é g i b ő r b e t e g s é g e k , a legkülönbözőbb 
súlyos idegbajok ( n e u r a s t h e n i a . v i t u s t á n c z ) , a sáp­
kor, a n ő i arczot e l é k t e l e n í t ő p a t t a n á s o k s a n ő i 
n e m i s z e r v e k f o l y á s o k k a l k o m b i n á l t h u r u t o s m e g ­
b e t e g e d é s e i n e k k e z e l é s é n é l csekély értékű idegen 

vizekre voltunk utalva, addig ujabban 

a PARÁDIARSEN vízben 
( v a s t a r t a l o m m a l ) 

olyan kincsünk van, mely minden eddigi arsen-vasas 
víznél (Boncegno Levico) hatásosabb, k ö n n y e b b e n 
e m é s z t h e t ő s manapság már minthogy legelőbbkelő 
orvosi tekintélyeink felkarolják s a fogyasztók egész 
serege dicséri hatásait, hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend. 
Gróf Károlyi Mihály uradalmi felügyelősége Párád. 

Egy postaláda 7 palaczk parádi arsen-vastar-
talmu gyógyvizet Magyarország Összes posta­
állomásaira 5 korona 80 fillérért bérmentesen 

szállít a 
Főraktár: ÉDESKUTY L. BUDAPESTEN. 

cs. és kir. udvari szállító. 9563 

Á s v á n y v í z - n a g y k e r e s k e d ő . 
Kapható minden gyógytárban és megbízható füszerkereskedésben. 

F e l t ű n é s t ke l tő 1 

A • VasárnapiUjsági 16. számában megjelent kép­
talány megfejtése: A takarékosság nem fösvénység. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós . 
Szerkesztőségi iroda 1 Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

SEIDEL és SAIIlAII-félft 
golyó-csapágyas 

IDEÁL írógép 
decimai tabulátorral. 

Vezérkópviselőség Ausztria-
Magyarország részére: 

HCH. SCHOTT és DONNATH 
W i e n , I I I / 3 . H e n m a r k t O . 

Budapest i képv i se lö lég : 

SZÉNÁSY BÉLA papiráruháza, 
IV., Ferencziek- tere 9. 9531 

A haj újra növése! 
Nincs többé kopaszság! 

B g y e m l í t é s r e m é l t ó szer, m e l y férfinak, nőnek é s gyer­
meknek egyaránt g y ö n y ö r ű hajat kölcsönöz. Megakadá­
lyozza a hajhul lás t , m e g g y ó g y í t j a a korpás , v a r a s , p ö r s e -
n é s e s fe je t é s sf lrűsit l , h o s s z u r a n ö v e s z t i , v a l a m i n t 
nehézzé é s s e l y m e s s é t e s z i a hajat . A korán m e g ő s z ü l t 
haj f e s t é s né lkül v i s s z a k a p j a erede t i s z iné t . A kopasz 
fejnél a haj , v a l a m i n t a szemöldök é s szempi l lák ujra-

növeséér t jótá l lok . 
Amerikában ( L o v a c r i m név alatt egy szert találtak fel, mely 

tisztán növényekből lesz készítve, nem kell ennek használatától óvakodni, 
mert még a legfinomabb fejbőrnek sem ártalmas. 

Nincs semmi ok arra, hogy önnek és gyermekeinek ritka és csene­
vész hajnövése legyen. Az egészséges hajra mint védőre ugy télen mini 
nyáron szükség van és egészséges hajnövés nélkül ugy a gyermekek, 
mint a felnőttek folyton ki vannak téve a meghűlésnek. 

Az anya vagy gyermekek betegsége gyakran paralizálja a hajtőt és 
évek múlnak, mig a természet ezt a hiányt pótolja. De ki kételkedhetnék 
ezen csodálatos szer tulajdonságaiban akkor, midőn kezeink között ezer 
és ezer bizonyító levél van, melyek oly egyénektől erednek, kiknek szava­
hihetőségéhez kétség nem fér. 

A bécsi ((Medicinisch-Chirurgisches Centralblatt» orvosi szaklap 
1901. decz. 27-én megjelent 52. száma egy feltűnést keltő czikket közöl, 
melyben concrét esetekben mutatja be dr. Kulszycki ismert bécsi orvos­
nak a L o v a e r i n 11 I tett kísérleteit és elért fényes eredményeit. 
Dr. Kulszycki érdekfeszítő közléseiből világosan kitűnik, hogy a I10-
v a c r i n a legkitűnőbb és megbizhatóbb óvszer kopaszság, hajkihullás 
és korpa ellen. 

N i n c s m e n t s é g többé a korpa, a h a j h u l l á s , a kopaszság ­
ságnak, m i n t ezt a fent i kép mutat ja , 

••" Néhány orvos véleménye: ""»» 
A L o v a c r i n itt hat esetben seborrhöa (korpaképződés) efflua-

vium (hajkihullás)-nál kitűnő szolgálatot tett s mindig azon leszek, hogy 
alkalmas eseteknél megint alkalmazzam. Mindenesetre kérek nekem még 
3 üveg Lovacrint küldeni. 

D r . L a d i s l a w B o r a o h i , o r v o s , L e m b e r g . 
Az Ön által beküldött «Lovacrln»-nal í esetben idó'nelötti ko­

paszságnál, illetőleg beteges hajkihullásnál igen kedvező eredményt ér­
tem el, és szívesen gyakorlatilag mindig ajánlani fogom. 

D r , K a r o s József , o r v o s , B u d a p e s t e n . 
Felhívásuk folytán a L o v a c r i n t többször alkalmaztam és igaz-

mondóan elismerem, hogy az nekem korpaképződésnél és hasonló álla­
potoknál igen jó szolgálatokat tett, minek folytán azt tovább ajánlani 
fogom. D r . G a r n e r L a j o s , o r v o s , L e b e n y . 

A «Lovaorin»-nal mostanáig igen meg vagyok elégedve. Első 
eset, hogy egy najnövesztőszerhez bizalmam van. Magamon az anti-
seborrhöás hatást észleltem és előbb kopasz helyeken kis hajnak újra 
növését találtam. Hazámban ajánlani fogom. 

D r . K a s f m i r S c h a m e t , o r v o s , L e m b e r g . 
Ha az eredmény nem változik, a L o v a c r i n n a l nagyon meg va­

gyok elégedve. A fejbőrt enyhén és erőteljesen tisztítja s a mellett a haj­
nak szaporodása felismerhető. Az első hatást magamon tapasztaltam és 
nagyon örültem a csattanós eredménynek. 

D r . E r n s t F e r e n o s , o r v o s . T a m á s i . 
Az On kívánságának szívesen elegei teszek és bizonyítom, hogy a 

L o v a e r i n nagyon sok seborrhöa (korpaképződés) eseteknél kitűnő 
szolgálatokat tett, nevezetesen kezdő hajkihullásnál. 

D r . K o m G y u l a , o r v o s , K o l o z s v á r . 
Mivel a L o v a e r i n arra szolgál, hogy idősebb személyeknél a 

korpaképződést, hajkihullást és kopaszságot akadályozzon meg, minden 
anyának fontos tudnivaló, hogy létezik egy cosmeticum, mely a kis ked-
venczeinek remek hajat eredményez. 

Egy nagy üveg Lovaerin ára, mely több hóra elegendő, 5 korona, 
3 üveg 12 korona, 6 fiveg 20 korona. Szállítás postautánvéttel, vagy a 
pénz előleges beküldése mellett az európai raktár által: 9589 

M. FEITH. W I E N , VII., Mariahilferstrasse No. 38 . 
Raktár Budapes ten 

PBTBOVXCS MXRXÓS droguis tánál , 17 . , Bécs i -u tcza S. 

20. S Z Í M . 1902. 49 . ÉVFOLYAM. VASÁBNAPI ÚJSÁG. 327 

BUDAPESTI GYÁRAK ES CZÉGEK 
KNUTH KAROLY 

m é r n ö k é s g y á r o s . 
Cs. és kir. fensége József föherczeg udv. szállítója. 

Gyár és i roda : 
Budapest , V I I . k e r . , G a r a y - u t c z a 10. 
Központ i viz-, lég- é s gőzfűtések, légszesz- é s vízvezetékek, 
csatornázások, szellőztetések, szivattyúk, v izerőművi emelő­

gépek stb. 9277 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készíttetnek 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Budapest, V. ker., Ferencz József-tér 8. sz. 
Kris tá lyüveg készletek, remek virágvázák és 

alkalmi dísztárgyak. 
Üzlethelyiségünk nem a Lánozhiddal szemben, hanem az A k a d é m i a mel le t t 

a Béla -u tcza s a r k á n lé tezik. 9517 

L O H R MÁRIA ezelőtt KRONFUSZ M94 

C S i p K e , v e g y é s z e t i t i s z t í t ó - é s r u i í t e s t ő - i u t é z e t e m e g r n a g y o u b i t á t o t t 

erömiivi szönvegporló és sző rmeáru tnegó vó- Intézettel. — Megbízások átvétetnek: 
VIII., Baross-utcza 85. sz. saját házában levő gyárban és a következő fióküzletekben: 
DL, Calvin-tér 9. V., Harminczad-utcza 3. VI., Teréz-körnt 39. VI., Andrássy-át 16. 

Telefon 57—08. VIII., József-kSrút 2. szám. Telefon 57—08. 

K O T S C H Y E R I C H ™ 
első magy. mech. szőnyeg-Mporlási,szőmemegóvási ós moly-irtási intézet. 

Nagy mérvben gőzerővel. 
B U D A P E S T , H u n g á r i a - ú t O-A. — T e l e f o n s z . 5 0 0 . 

W A C H T L E S T Á R S A 
fényképészeti czikkek raktára 9378 

B U D A P E S T , IV., Kskü-iit 6 (Klotild főh. palota). 
Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

D AYID KÁROLY ÉS FIA doboz-papiráru és szab.fémkapocsgyára 
B u d a p e s t , I . , M é s z á r o s - u t c z a 38 . Telefon 91—48. 

G y á r t n a g y b a n i e l á m s i t á s r a 
k ö v e t k e z ő u j c s i k k e k e t 

A leebnomaDD családi dobozokat és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borilékokkal), névjegykártyákat, 
gyászlapokat, g y á s z l e v ó l p a p i r t , 
gyásznevjegyeket. Saját gyártmányú 
f é m s a r k ö k k a l ellátott r a j z ­
t ö m b ö k e t , szekrénvesipke és torta-
papírokat, továbbá papirtányérokat, 
plakátcsöveket és különféle összehajt­

ható dobozokat. 

Állandó kiállítás a fenti ozikkakből a városligeti iparosarnokban 
megtekinthető. 9307 
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S E R R A V A L L O 9397 
CH I N A - B O R A VASSAL 
titiinö helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l á b b a d o z é k számára. Ajánlva és használva or­
vosi kitűnőségektől. lílMí-nál több orvosi elismerőlevil. 

M T K i t ü n ö í z . ~ M 
KilDntetve több arany es ezttst éremmel. 

A r a k | </i l i t e r e , ü v e g K 2 . 4 0 , 1 l i t e r e . 
ttveg K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y u e r t a r b a n . 
Kerravallo J . gyógyszer. Tr iesztben. 

• i . i i 

S z t ' p l ő , l i i n i 1.>li<• I \ . s i i n i ö r , 
m : i j f o l C - f : i l . : i i l < - K . p < - ! - • » < 

n é s , ö r T v ü r ö s i s é í f és m i n - > ^ • 
den egyéb u r c x t l s z t & t - y^ A ' ^ Í 
l u n s f t g ellen legjobbnak ^r ' / • ! w 
bizonyult a már 52 óv óta ^r / - ^ ^ 
dicséretreméltón is- ^r a " 
mert s a törvény ^r ' % ) 
kivanalmai- > ^ 4 \ \ ^ Ü V C 7 , 
nak meg- yS % \ L ^ > ^ • • v/ tisztító 

kenőcs és szappan. 
Nagy tégely K 1.60, kisebb K 1.— 

Szappan 1 korona. 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

Budapest, Elrály-ntoia 12. és Andrásty-nt 26. ssim. 

ctt«sM5BALAT0NFÜRED Posta, távírda és telefon 
helyben. 

E l s ő r a n g ú tü rdő iu téze t . Fürdő i i lóny m á | u s 18-tól a z e p t e m b e r végéig. 
Tiszta, ózondús, enyhe, egyenletes tóparti levegő, égvényes, sós, szénsavas, vasas gyógyforrások ; jnhsavé-, 
tej- és szölökúra. — újonnan berendezett k é s i v i l l a m o s é* r e z g ő - m a . s a g e , t e z t e g y e n é a c e t i 

g y ó g y g y m n a i t i k a , valamint k e l y i , s z á r a z - é s h ő l é g k e z e l é s . m 
B0~ S z é n s a v a s m e l e u p e z s i j ő l ü r d ő k Sehwarz rendszere szennl. ""»QÍ — Biána.vu hld^fördök. 
('•nzfürdS, zuhanyok, balaton-tavi hidegfürd".k ás astodák. Orvosi tek inté lyek ál tal igfen ajánlva: 
vérszegénység , görvély . güniőkor, csúz, köszvény, légzőszervek hurntos bantalniai, re-
kedtség. vérköpés , gyomor- é s bélhnrut, máj - é s lépböség, női bajok és idegbántalmakban. 

Hegyek állal vedeli gyönyörű fekvés, díszes es czélszerü berendezésű gyógylereui, sélaesarnok, árnyékol 
sétányok, lombos park, fenyves liget, térzene, naponta színielőadások, helenkint lánczmulaiság, élvezetes ki­
rándulások, séiacsolnakázás. Elegáns lakások, csinos nyaralók. A szobák ára 80 fillértől 10 korosáig. lanim 
16-ig és augusztus 2t-től a saison végéig a lakások 30°/o-al olcsóbbak. Napi ellátás személyenkinl i koronától. 
Vasnti állomások : Siófok és Veszprém. Siófokról gőzhajón 1 óra. Veszprémtói bérkocsin l'/a óra. Vasúti saison-
jegyek 33Va"/o-os kedvezménynyel, menettérti jegyek 3 napra feláron kaphatók. A fürdőinlézet lemlelő fő­
orvosa : D r . H o r a y I s t v á n , kir. tanácsos. — Lakásmegrendelések, előleg beküldése mellett, I i i n g l 
V a l é r i á n fürdőigazgaióhoz intézendők Balatonfüredre. A balatonfüredi ásványvíznek, mely mint étrendi viz 
is igen kedvelt, főraktárosa : É d e s k n t y !•., udvari ásványvizszálülú B n d a p e s t e n . Ezenkívül kapható 
a balatonfüredi kúlkezelőségnél S c e m e r e y J á n o s n á l V e s z p r é m b e n é s S i m o n G y ö r g y n é l 
S z é k e s f e k é r v á r o t t . Prospektussal ingyen szolgál a f u r d ö i g a z g a t ó s á g . 

Igen ha­
tásos vér­
szegénység, 
sápkor, neu-
rasthenia esetei 
ben. Egy üveg ára 
2 . 4 0 kor. Egy S ü v e ­
get tartalmazó postaláda 
12 .12 kor. franoo küldve. 

Főraktár Bndapesten: 
T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára. 

Továbbá a készítőnél: 

A Eozsnyay féle vasas chinabor 
\ v egyike a legelterjedtebb és leghatáso-
^X\ sabb gyógyboroknak. Magyar édes 

N S \ borral készítve, a külföldi készit-
^ \ menyekkel nemcsak kiállja 

•wrf~%Q2*~!ka ^fcv a T e r g e n T *' banem azokat 
V C l . ! ^ C l ! S \ v felül is múlja. Vérsie-

^ & ^ gényeknek különösen 
• • NX\ ajánlható. chma Xfcaasr 

^ . Tdbb kórház-
R o s s n y a y M á t y á s gyógyszertá- ^ v 1 ^ ^-w m a ^-^ ^«S^ *)*n T a n *** 
rában A r a d o n , Szabadság-tér, vala- ^ ^ - U \ J l €JL» ^ « V kalmasva. 
mint minden más gyógyszertárban. \ ^ ^ ^ S413 

PO CKET-TELESKOPE. 
Uj optikai készülék, 
melynek eegitségével 

óriási távolságra, mér­
földekre lehet ellátni. 
Emberek, állatok stb. 
igen nagy távolságban 

\is felismerhetők. Nél­
külözhette* ugy katona-
ti8zteknek,vadászoknak, 
erdészeknek, turisták­
nak valamint kirándu­
lások alkalmával.A To-
oket tavcsó o mellény-

zsebben való hordásra van összeállítva é* egy elmés »*«*««' 
seaiísegereí bármely sétabotra is ráerősíthető Ara a ^ j ™ ? " ' 
a pénz előleges beküldése mellett 2 K 40 ftll. franco ^"™f" e ' 
80 fillérrel több. S drb ára 6 korona, 6 drb 10 K. Portó kúton 

számíttatik. voao 

KANN IGNÁCZ. Wien. 11., Lilienbrunnéasse 17. sz. 

9353 FOLDES-féle 
MARGIT-

CRÉME 
g y o r s a n é s b i z t o s a n h a t ó s a e r s z e p l ő , m á j - á s 
b ő r f o l t o k , k i ü t é s e k , p a t t a n á s o k és mindennemű 

bőrbaj ellen. R ö g t ö n h a t . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

A r a 1 k o r o n a . 

Készíti: Ontori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész A r a d o n . 

Főraktár: T ö r ö k J ó s s e f gyógytárában B n d a p e s t e n . 
A közönség megtévesztését czélzó utánzatoktól óvakodjunk. 

BUZIAS 
A kont inensen e l i smert legjobb és legerősebb 

hatásn, szénsavdns vasforrásokkal megáldott , asá»r 
doa tölgyek és fenyvesek között fekvő, mintaszerűen berendezett 

gyönyörű fürdő- é s gyógyhe ly . 
Hírnevesek a hideg é s 
m e l e g aczélfőrdök, vas-
lápfürdők va lódi fraa-
zensbadl moórföldből, 

h idegvizgyógyintézet , 
uszoda stb. 

Föltűnően mérséke l t árak. 
Idény máj. 1-től »kt. l-ig. 
Temesmegye. Vasutáttamá*. 

Kiváló gyógyeredmé-
nyeket hoz l é t r e : női és 
férfi bántalmainál, vérszegény­
ségnél és minden ebből eredő 
bajoknál, gyomor-és bélhnrnt-
nál, idegrendszer, köszvény 
stb. betegségeknél szívbajok 
és az edényrendszer megbete-

I gedésénél (Nanheio-kura), kfl-
• lön szakorvos kezelése alatt. 

9580 Fnrdötnlajdonos és igazgató-főorvos 

Dr. Szerényi Gyula Budapest.YIII., Baross-utcza 4 . 
Azonkívül még 8 rendelő fürdőorvos, 

Prospektus t küld 
a furdöigazgatóság Buziason. 

A'Halán elismert diátet-cos 
met szer (be- 000+280/03™' 

az izmok^ ^ Y % e s 'deg*K. 

FŐRAKTÁR 

•KRE1 

_ Erősítés es erómegujitás céljából endmé-
' "yiy'l litsziiiljéh az összes turistik.kerék-

r pírotok es lovaglók nagyobb lourok alán 

i ÜVEC AHA 2 KOROKAV, ÜVEG ÁRA 
1 KORONA 20 FILLÉR 

'alódi csa\ íonli védjegygyei. Kppható az 
összes gyógyszertárakban. 

KORNE1JBUBÜ BECS mellet. 
Magyarországi főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszer-

t á r a , Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26. 
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wr Alapíttatott 1865-ben. ~*» 
A legjobb bel- ós külföldi 

zongorák, piauinók és harraonioniok 
legolcsóbban kaphatók 

Heckenasí Gasztav 
zongoratermében 

Budapest, IV. Gizella-tér 2 
(Viczi-ntcza sarkin). 

E h r b a r udvari zongoragya 
S o h i e d m a y e r é s fla) 
stuttgarti udvari zongoragyé1 

magyarországi egyedüli kép 
viselete. Valódi amerikai har 

moniumok. 9 3 1 8 

Nagy kölcsönző-intézet. ingyen. 

UBODWLUros'. 
'MANDOLA KORPA' 
a DÖrt f inomra simitia. és 

•megtartja az are^ elélik 
és üae kinezesct 

leljesen tayettesití 4 szappantfc ai arra kenócsít I 

KIZÁRÓLAGOS KÉSZÍTŐÎ  

BECS.LLÜGECK3.SZ. 
8 9 9 3 

Fényképészeti czikkek 
ké s zü l ékek , K ö d a k o k , ob jec t ivek és minden e 
szakmába vágó kellékek legolcsóbban szerezhetők be 

Yeszprémi Samu utóda 

PE JTSIR KÁROLY 
fényképészeti ozikkek^szak-

üzletében, 

Budapest, 1 V..Városluiz-u.l. 
(Standard-palota, KosButh Lajos-** 

utcza *. s». épületében). 

Legújabb nagy árjegyzékem,mely részletes útmutatásokat 
tartalmaz, kívánatra bérmentve megküldöm. 9475 

HOGY KARCSÚVÁ; váljunk f• t f j i m l epenaé-
günke t i s megerősítsük ,h asx-

1 náljnk a Pilules Apolló -kat, 
melyeknekgyógyerejea(növényekbó'lnyert)ká8/cu/os/ne-Ezenorvositekintelyekiöl 
jóknak elismert pilulak karcsúvá lesznt k, hatásuk az»uban nincs hilrányara aa 
egészségnek, tuiut sok mis készítmény. Nem hashaj lók, hatu-m egyenesen a táplá­
lkozásra és a zsíranyag-sejtekre hatnak. — A túlságos ie>iess< ggyogytiásin kiről 
n r l l n l e a A p o i l o i - t uabilyoizik a szem működést, fiatalítják ax 
arczvonasokaies megadják a testnek ismel aa ügyességet és erűt. Ex a titka minden 
asszonynak,ki megakarja őrizni karcsú és fiatalos alakját. A t Pilules Apolló »- k a 
legkénvesebb természetű mindkétnembelieknek használnak és nemárthatnaksoha 
asegészségnek. A körülbelül két hónapig tartó gyógyítást könnyen be lehet tartani 
és végeredménye teljesen állandó.(Törvényesen vedelt védjegy). Egy üvegcse ára 
•Usitá-sal: K.6.45 bérmentve; utánvéttel K.6.15. — J . K a t i é , gyógytzerésx, 
S, ftaw* foróaau, Parit, L\.». — Egyedüli raktár Ausztria-Magjarország 
fiszére : . B u d a p e s t , T o r o k JTóxaer, gyógyszertára, Király-utcza, 12. 

Császárfíirdő 
B U D A P E S T E N 9375 

téli és nyári gyógyhely. 

B l s ö r a n g u . E k é n e s v i z u g y ó g y ­
f ü r d ő , p á r a t l a n g ő z f ü r d ő v e l é s 
l e g m o d e r n e b b i s z a p f ü r d ő k k e l 
p o m p á s á s v á n y v í z u s z o d á k ­

kal , b ő - é s k á d f ü r d ő k k e l . 
P r o s p e k t u s i n g y e n b é r m e n t v e . 

«v 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban Budapes­
ten, IV„ Egyeteni-nteza 4. 

T 
=T=Jr. =lr=Jr=Jr=Jr=ln 

•*=#£*$ 

7^Z~ZZZ^£ ji 

Főherczeg i Szt. Margitszigeti gyógyfürdő 
B U D A P E S T . 

Nyári és téli gyógyhely. 
43-3° C. kénes hévforrás, Thermai-, iszap-, villamos-fény-, mester­
séges szénsavas-, forrólég-, mindennemű gyógy- s edző (Kneipp) fürdők. 
Svéd gyógytorna-terem. Napfürdő. 150 holdas árnyékos sétakert. Csúz, 
köszvény, ischias, izületi bántalmak, emésztő, szervi bajok, szívbetegség, 

vesebántalmak, vérszegénység, ideggyengeség ellen. 

Szt . Margi tsziget i üditőviz 
elsőrangú szénsavval telitett ásványvíz. 9545 

mJi='i='M^i-=ir=lK-Ji —h-= j f= lK=j r=J i^ i 

KIVÁLÓ ERÖSITŐSZER 
F a r b e n f a b r i k e n v o r m . 

F r i e d r . B a y e r & C o . E l b e r f e l d . 

SOMATOSE 
húsból készült és ennek tápanya­
gát tartalmazó Ízetlen, könnyen 
oldódó Albumose készítmény a leg­

kiválóbb 

erősitő-szer 
gyenge és a táplálkozásban elma­
radottaknak, ideg', mell- és gyo­
morbetegeknek, betegágyasoknak, 
angol kórban szenvedő gyei-me-
keknek, üdülőknek, nemkülönben 

Vas-Somatose 
alakjában a 

s á p k ó r o s u k n a k 
lesz ajánlva az orvosok által. 

Vas-Somatose nem egyéb 2»/o szer­
ves összetételű vasal, a milyen alak­
ban a vas az emberi testben van 

jelen, tartalmazó Somatose. 
S o m a t o s e r e n d k í v ü l g e r j e s z t i 

a z é t v á g y a t . 
Raktáron van az összes gyógyszer­
tárakban és gyógyanyagkereskf 

désekben. 

Millió hö lgy 
a a s z n á l j a a 

„FEEOLINH 
K é r d e z z e c s a k h á z i o r v o s á t , 
h o g y a • F e e o l i n » n e m - e a 
l e g j o b b c o s m e t i c a i s z e r a 
k é z n e k , h a j n a k é s f o g a k n a k ? 
A l e g t i s z t á t a l a n a b b a r o z é s 
a l e g c s ú n y a b b k e z e k e l ő ­
k e l ő , üde finomságot és alakot 
nyer a « F e e o l l n » használata ál­
tal. A > F e e o l l n » egy 44 legne­
mesebb és legfrissebb növényből 

előállított szappan. 95TJ2 
Jótállunk továbbá, hogy az a r o z 
r e d ő i é s r á n o z a i , b ő r a t k á i 
(Mitt'Bser) és a r c z p ö r s e n é s e k 
(Wimmeili) stb. a > F e e o l i n » hasz­
nálata által nyomtalanul eltűnnek. 
A x F e e o l i n * a legjobb hajtisztitó, 
najápoló és hajszépitőszer, meg­
akadályozza a hajkihullást, a meg­
kopaszodást és a fejbetegségektöl 
megóv. A « F e e o l i n * egyben a 
legtermészetesebb és legjobb fog-
tisztítószer. A ki a " F e e o l i n » - t 
állandóan szappan helyett hasz­

nálja, fiatal és szép marad. 
Kötelezzük magunkat a p é n z 
a z o n n a l i v i s s z a a d á s á r a , ha 
a v F e e O l i n * használata nezn sí-
keres. E g y d r b á r a : 1 k o r . , 
3 d r b 3 .SO k o r . , 6 d r b 4 k o r . , 
1 3 d r b 7 k o r . E g y d r b u t á n i 
p o r t ó 3 0 fillér, 3 d r b o n f e ­
l ü l i 6 0 fillér, U t á n v é t t e l 6 0 
fill.-rel t ö b b . M e g r e n d e l h e t ő 
F E I T H , M . Főraktárában, Eées, 

V I I . , M a r i a h i l f e r s t r . 3 8 . 
Itakár Budapesten : 

F e t r o v i c s M i k l ó s droguista 
I V . , B é c s i - n t c z a 2 . 

Tavaszi és nyári évad 1902. ™> 

Valódi brünni szövetek. 
frt 2.75, 3.70. 4.80 jó 
frt 6.— és 6.90 joh'b 
frt 7.75 finom 
frt 8.65 legfinomabb 
frt 10.— legeslcgfinoniabb 

valódi 
syap.i«-

bél. 

Egy 3 . 1 0 m.hosszú 
szeletnek, mely tel­
jes férfiöltönyt (ka­
bát, nadrág es mel­

lény) ad, ára csak 

F e k e t e s z a l o n ö l t ö n y r e v a l ó s z e l e t 1 0 frt, v a l a m i n t f e l ö l t ő ­
s z ö v e t e k e t , t u r i s t a - l o d e n , l e g f i n o m a b b k a m m g a r n s t b . g y á r i 
á r a k o n Bzáll i t a l e l k i i s m e r e t e s n e k é s s z o l i d n a k e l i s m e r t 

p o s z t ó g y á r i raktár 

SIEGEL-IMHOF Brünnben. 
M i n t á k i n g y e n é s b é r m e n t v e . M i n t a s z e r i n t i s z á l l í t á s é r t 
k e z e s k e d v e . A m a g á n r e n d e l ő k e l ő n y e i i g e n n a g y o k , 
b a a s z ö v e t e k e t e g y e n e s e n a f ent i c z é g g y á r h e l y é n 

m e g r e n d e l i k . 9 5 4 1 

E r ő — E g é s z s é g . 
„Szent-Anna" 

malátacakes (tápsütemény). 
Elsőrangú tanárok és orvosi szaktekin­
télyek által ajánlott, tisztán malátából, 
minden egyéb liszt hozzáadása nélkül 

készült 

Speciális erőtápszer. 
R e n d k í v ü l k ö n n y e n e m é s z t h e t ő , a t e s t s ú l y g y a r a p o d á ­
s á t e l ő m o z d í t j a , ó r i á s i t á p é r t é k ü , k e l l e m e s i z ü , g y o ­
m o r - é s e m é s z t é s i z a v a r o k b a n s z e n v e d ő k s i k e r r e l 

h a s z n á l j á k . 
Egészségeseknek, lábbadozóknak, betegeknek, felnőtteknek és gyer­
mekeknek egyaránt alkalmas. Eredeti zárt doboz 1 f r t 2 5 k r . 
Postaküldemények utánvétellel. Kapható csakis zárt dobozokban 

minden fiiszerkereskedésben és gyógyszertárban. 9 5 4 8 

F ő r a k t á r : H O F F M A N J Ó Z S E F 
cs. és kir. udvari szállítónál, 

B u d a p e s t e n , V . k e r ü l e t , B á t h o r y - u t c z a 8 . i z á n t . 

LUSEJR L.-féle tur i s ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr-

keményedései, to­
vábbá mindennemű 
bőrelszarusodás, 
ellen. A hatás- ^ ^ ^ j * 
ért jótállás 
vállal-

köz-
ponti 

szétkttldési 
raktár : 

M E I D L I N G - B É C S . 
C s a k a k k o r v a l ó d i , h a m i r -

> ) j j t ó ^ r
l j e n h a s z n á l a t i u t a s í t á s é s m i n d e n 

t a p a s z a m e l l e t t e s v é d j e g y g y e i é s 
& \ - £ s a lá í rássa l el v a n látva , a z é r t i s e r r e 

• ^ X ü g y e l n i k e l l . — 1 d o b o z á r a 1 2 0 k o r . 
Vidékre 1' 60 kor,előzetes h eköl iese mellett bórment, 

M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : 9578 

Török Józsel gyógysz., Budapest, Király-ii. 12. Andrássy-út 26. 

L I P I K 
I. 

Egyetlen 

(Sz lavóniában . ) 

rangú fürdőhely. 9500 

jódtartalmú alkalikus hőforrás 
(04° C) a continensen. 

A lonjavölgyi va.sut állomása (Diigosellnn át).Azonkivül Pakrae-
Lipik déli vasút állomás. ( Z ó n a t a r i f a ) közvetlen kocsiösszeköl-
tetéssel május—szeptember Szogcd-Lipik d. u. 4-34 és vissza Lipik-
Szeged d. e. H'ü. • 

K i t ü n t e t v e : Budapest, Bécs, London, Róma, Brüssel. Fé ­
nyesen berendezett gyógyterem, kávéház és vendéglő, nagyszabású 
park, fedett sétány, kitűnő gyógyszállodák, gyermekgyógyintézet, 
pompásan berendezett fürdőépületek. Villanyos világítás. 

Felülmúlhatatlan hajtása g y o m o r - , b é l - é s g é g e h u r u t ­
n á l , k ö s z v é n y é s o s ú z o s h a j ó k n á l , i s c h i a s n á l . c s o n t -
h a j o k n á l , mindennemű h u r u t o s h á n t a l m a k n á l , vala­
mint minden m i r i g y - é s v é r b e t e g s é g e k n é l . 

A fürdő-idény alatt- d r . M a r s o h a l k o T a m á s in is ren­
del a fürdőhelyiségben. 

J ó d h é v v i z szétküldése egyenesen a forrástól,továbbá É d e s 
k u t y l a . ezéglől Budapesten. 

J ó d f o r r á s s ó k ö z v e t l e n a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g n á l 
r e n d e l h e t ő . — Bővebb felvilágosítással szolgál 

a fürdőif/azf/atósáff. 

ÜCSUZÜ ÜKOSZYENTi l 

^6££HíÜ5g? 
Dr. DEBOUT D'ESTBEES, 00NTBJ3XEVILLE 

előírása szerint. 
A friss eolohiflor virágból készült ezen gyógyszer, capsulák alakjában kitűnik 
pontos adagolása és tartóssága miatt. Számos megfigyelés alapján specifious 

szert képez CSÚZ és KÖSZVÉNY ellen. Ára 6 k o r . 
Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára, Budapest, Király-utcza 12. szám és 

Andrássy-út 26. szám. 

Franklin-Társulat nyomdája, (Budapesten, IV., Egyetem-utoza 4.) 

21. SZÁM. 1902. BUDAPEST, MÁeTUS 25. 49. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁQ éa I egész évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 1 félévre _ 1 2 t 

Csupán a 
VASABNAPI UJ8ÁG 

egész évre 1 0 korona 
félévre _ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre Í O korona Külföldi előfizetésekhez a postailag 
(a Világkrónikával) \ félévre _ 5 • meghatároiott viteldíj is csatolandó. 

Dr. KEZMARSZKY TIVADAR. 
1842—1902. 

I
SMÉT megfogyott jeleseink száma. Kéz-

márszky Tivadar, egyetemünkön a szülé­
szet és a női bajok tudós tanára meg­

halt pünkösd napján egy heti kínos szenve­
dés után. 

Semmelweis nevezetes fölfedezésének, mely 
annyi fiatal anyának mentette meg életét, ő 
volt egyik legbuzgóbb apostola. Sem­
melweis fölfedezte a gyilkos gyermek­
ágyi láz titkát; de a sors megtagadta 
tőle annak örömét, hogy érvényre is 
juttassa csak itthon saját hazájában is 
s nehéz küzdelem és heves ellenkezés 
jutott osztályrészéül. Kézmárszky azon­
ban megértette őt s lelkes híve lett az 
új tannak, melyet türelemmel, kitar­
tással tanított szóval, Írásban, példa­
adással, és teljes sikert aratott. Tiz 
évvel Semmelweis halála után már 
sehol a világon nem volt ellenzője az 
ő tanításainak. Ennek köszönhető, hogy 
míg régebben ezer asszony közül húsz 
elhalt gyermekágyi lázban, a mai klini­
kán ezer közül már csak egy hal el. 
S elmondhatjuk, hogy első sorban a 
Kézmárszky nevéhez fűződik a szülé­
szetnek mint tudománynak Magyar­
országon való kifejlődése s a mostani 
neves szülész- és női orvosok legna-
nagyobbrészt az ő iskolájából kerül­
tek ki. 

Kézmárszky Tivadar 184á-ben Sze-
pes-Várallján született. Iskoláit Lő­
csén és Kassán apja felügyelete alatt 
végezvén, a fővárosba jött, s orvos­
tanulmányait az itteni egyetemen vé­
gezte ; eleinte anyagi gondokkal is 
küzdött. 1865-ben az orvosi, a rákövetkező év­
ben a sebészdoktori és szülószmesteri dip­
lomát szerezte meg, s alorvos lett a Eókus-
kórházban. 186ü-ban Schordann-ösztöndíjjal 
külföldi tanulmányútra indult és két évet 
Bécsben, Parisban, Németország, Angolország, 
Belgium és Francziaország szülészeti inté­
zeteiben töltött. Tanulmányútjáról hazatérve, 
1869—72-ig tanársegéd volt a budapesti egye­
tem szülészeti ós nőgyógyászati klinikáján. 
187:>-ban egyetemi magántanárrá, 1874-ben 
a szülészet helyettes tanárává, 1876-ban rend­
kívüli és 1879-ben nyilvános rendes tanárrá lett 

az egyetemen ; egyik tagja ama régi gárdának, 
melybe Kovács, Jendrassik, Balog, Wagner, 
Bókai tartoztak. Nagy érdemei elismeréséül 
az országos közegészségügyi tanács, valamint 
számos hazai és külföldi tudományos orvos­
társulat tagjának választotta, a múlt évben 
pedig a király udvari tanácsossá nevezte ki. 

Mint orvost, szinte rajongással szerették be­
tegei, gazdag és szegény egyaránt. Bészvevő 
szemeiből, vigasztaló szavaiból kiérezte mind-

G o s z l e t h f é n y k é p e 
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egyik, hogy ezt flz orvost az emberszeretet, a 
szenvedésen segíteni óhajtó sziv vezérli. A kli­
nika szegény betegeinek ünnep volt az ő láto­
gatása, mikor az ágyak során végig menve, 
mindegyikhez volt egy nyájas szava, a súlyo­
sabb beteg számára egy kézsimogatása, mely 
már magában is mintha fájdalomcsillapító lett 
volna nekik. Bavatalánál is megható látvány 
volt, mint jöttek most kopottas, egyszerű gyász-
ruhájukban ezek a szegény asszonyok a leg­
mélyebb gyászszal arezukon. Hány volt köztük, 
kinek az életét mentette meg! 

Mint tanárnak, kiválóan gyakorlati érzéke 

volt a tanításban. Nem ritka ós kivételességük 
által feltűnő esetekkel kápráztatta, hanem a 
mindennapos bajok titkaiba igyekezett beavatni 
tanítványait, hogy ezekben értsék meg a ter­
mészet rejtett működését. Kiválóan gyakorlati 
módszer volt az övé, mely azonban soha és 
semmiben sem esik a beteg rovására. «A tanu­
lók soha ne vegyék észre, hogy a beteg ((taní­
tási anyaga ; nekik egyszersmind azt is meg 
kell tanulniok, hogy benne szenvedő ember­

társukat tekintsék, vele kímélettel, 
részvétet érző szívvel bánjanak.)) 

Mint tudós, nem volt barátja annak 
a lázas haladásnak, mely ideges kor­
szakunkban az ő szakmájában soka­
kat elragad. Senki sem olvasott töb­
be!., senki sem ismerte jobban a leg­
újabb ((vívmányokat)), mint ő. De 
sohase tévesztette szeme elől, hogy a 
kipróbálás a betegek koczkáztatásával 
jár. Hány beteg köszönhette neki éle­
tét, egészségét e réven is! A lázas 
irodalmi munkálkodást sem becsülte 
értékén felül. Azt tartotta, hogy érté­
kes dolgot gyorsan teremteni nem 
lehet. Nem is maradt sok munkája, 
de a mi van, mind hasznos és mara­
dandó értékű. Bábakönyve például, 
mely magyar nyelven nyolez, német 
nyelven három kiadást ért meg, a 
gazdag német szakirodalom egyik elő­
kelő munkása szerint is a legjobbak 
közé tartozik. Ilyen az orvofok szá­
mára irt könyve is, melyen csaknem 
tiz évig dolgozott, mely kevés híján 
évek óta kész, de neki még mindig 

után. nem volt elég jó. 
Nemes szerénysége, mely önérzettel 

párosult, előkelősége Ízlésben, gon­
dolkozásban, érzésben, mindig nyu­

godt, nyájas külső modora: megnyerő volt 
mindenkire. Mi, tanítványai, kik az ő családja 
voltunk, szeretettel vettük körűi. Mester volt, 
s iskolát alapított, mely még soká fog foly­
tatódni, az ő szellemében haladni, az ő hagyo­
mányaiból táplálkozni. 

Dr. Doctor Sándor. 
* 

Kézmárszky gyönge szervezetű ember volt; 
nagyon mértékletesen élt és gondosan vigyá­
zott egészségére. A múlt héten azonban roszúl 
kezdette magát érezni s azzal hivatta magához 
Kétly Károly dr. tanártársát, hogy vakbélgyúla-
dása van. Állapota rohamosan súlyosbodott ós 


